01 — Borba za kraj

Kevin Harper polako je dolazio svesti. Imao je osećaj kao da se budi iz nekog dubokog, teškog sna. Udahnuo je vazduh koji je bio prilično ustajao, i širom otvorio oči. Oko njega je vladao potpuni mrak. Zatreptao je par puta i pogledao okolo, ali nije video ni najmanji nagoveštaj svetlosti. Pridigao se na lakat a glava mu udari o nešto tvrdo. Kakav je ovo krevet? Shvatio je da su mu se obe ruke gotovo naslanjale na zidove sa strane. Pokušao je da se pomakne unapred, ali noge mu odmah naiđoše na prepreku. A iznad njegove glave nalazio se veoma nizak plafon. Činilo mu se kao da se nalazio u nekakvoj kutiji, kao da je bio u... Ne. Nemoguće...

— Moguće, prijatelju, i te kako! — veseli glas prestravi Kevina, koji se zabatrga kao da je neko sručio korpu zmija na njega.

— Ko je to?! — Kevinu je zadrhtao glas dok se obraćao tami oko sebe.

— Ja sam tvoj anđeo čuvar. Nemoj da se plašiš. Primetio sam da si u nevolji, zar ne?

— U nevolji? Pa ja sam zarobljen ovde! Nisu me valjda živog sahranili...?
— Da, rekao bih da te jesu živog sahranili. Nenamerna greška, naravno. Poznato ti je da ljudi ponekad greše, pa tako i tvoja porodica. Uostalom, toliko njih je umrlo u ovom strašnom, strašnom ratu, da je umiranje postalo vrlo uobičajena stvar. — Kevin Harper nije mogao da vidi ko priča, ali je osećao nečije prisustvo. A taj neko kao da mu je ušao u glavu igrao se njegovim mislima. Kevin se u trenutku priseti svog iskrcavanja na obalu Normandije, svojih drugova koji su svi do jednog bili oduzeti od straha poput njega. Mnogi od njih natopili su tu zemlju svojom krvlju. Obuze ga ledena jeza.

— Znači, kažeš da si ti moj anđeo čuvar, a da sam se ja probudio u sopstvenom grobu?

— Tako je! Vidim da brzo kapiraš stvari. — reče glas niotkuda. — I nemoj da brineš, jer ja ću ti pomoći. To je moja obaveza, znaš. — u mrklom mraku, Kevinu Harperu zbrkane misle tutnjale su kroz glavu poput lokomotive. Nije mogao da se seti ni kako je dospeo tu . Cela situacija mu je delovala nestvarno, poput sna.

— U redu, ali... Šta ja treba da uradim?

— Ti, prijatelju, samo treba da zamisliš jednu želju, i ja ću ti je smesta ispuniti. — Kevin se zamisli na par trenutaka. Nije bio siguran šta da radi. Ali, šta god da je u pitanju, nemam mnogo izbora.
— Šta želim? Želim da me izvadiš odavde! — povika Kevin udarivši poklopac kovčega iznad sebe, i gotovo istog trenutka oseti kako se zemlja nad njim pomera. Ubrzo zatim kovčeg u kojem se nalazio poče da se trese i tumba, a onda sve prestade.

Nekoliko trenutaka Kevin se uopšte nije pomerao. Činilo mu se da čuje prigušene zvuke u daljini. Onda se odvaži i pogura poklopac iznad sebe iz sve snage. Svetlost dana ga potpuno zaslepi. Opipao je ivicu kovčega i krenuo da se podiže, gledajući kroz poluspuštene kapke. Nebo iznad njega visilo je poput sive, prljave zavese. U vazduhu se osećao miris dima. Kevin izađe iz kovčega i pogleda oko sebe. Kao što je i očekivao, nalazio se na lokalnom groblju. Zatim pogled uperi u daljinu, ka gradu, a lice mu se ukoči od užasa. Ceo grad je bio gotovo sravnjen sa zemljom. Na nekim mestima, ostaci nebodera su se dizali uvis iz ruševina u plamenu. Od velikog grada ostala je samo pustoš, beživotno zgarište. Ali Kevin primeti da u gradu ipak ima nekog. Bile su to duge kolone vojnika koje su marširale iz grada. Kretali su se u tišini, ujednačenim pokretima. Iako su bili prilično daleko, nešto u njihovom izgledu Kevinu je izgledalo čudno. Okrenuo se oko sebe tražeći pogledom svog spasioca, svog anđela čuvara. Iza jednog nadgrobnog spomenika video je nešto belo kako viri. Izgledalo je baš kao anđeosko krilo.

— Anđele...? — nesigurno reče Kevin Harper i krenu ka tom grobu. Posle par koraka on vide da se iza nadgrobne ploče pomalja prilika u belom. Uskoro je pred Kevinom stajao njegov anđeo čuvar. Kevin blago podiže obrve pred tim prizorom. Bio je to prosedi starac u prljavo beloj haljini sa ofucanim krilima koja nisu ulivala poverenje.

— Kevine! Drago mi je da si u redu. — reče anđeo besmisleno mašući rukama. Gospod te je pogledao, i anđeoska milost ti je ispunila želju i vratila te među žive. Kao što je Avram rekao...

— Čekaj. — Kevin Harper prekide anđela usred propovedi. Tu nešto žestoko nije valjalo.

— Reci mi sad, ko si zapravo ti? I šta se dođavola desilo sa Bostonom? Kakva je ono vojska?

— Ne, prijatelju, ne izgovaraj ime nečastivog! U bibliji piše...

— Hoćeš li da umukneš!? — Kevin zareža na anđela. — Odgovori mi na pitanja! — nekoliko trenutaka anđeo je stajao ispred Kevina pokušavajući da izgleda sveto, a onda se začu neka tutnjava. Na groblje umaršira stroj vojnika, na čelu sa nekim ko im je očigledno bio komandant. Sada je Kevin shvatio zašto su mu izgledali čudno. Svi su bili visoki preko dva metra, a glave su im bile neprirodno nakrenute u stranu. Nosili su neobične sive uniforme, sa Kevinu nepoznatim obeležjima. Stroj stade, a komandant priđe Kevinu Harperu i anđelu. Kevin primeti da je komandant sigurno za tri glave viši od njega, i da je građen poput stene. Lice mu je bilo gotovo bezizražajno, i ispresecano brazdama. Svojim uskim očima pogleda prvo Kevina, pa onda anđela.

— Možeš da prestaneš da se pretvaraš. — reče anđelu.

— Razumem! — reče anđeo, a izraz lica mu se potpuno izmeni. Prvo je izledalo kao da se mršti, a zatim Kevin vide da mu se lice topi i celo telo transformiše. Krila mu otpadoše, telo raširi i pred njim je stajala grdosija od preko dva metra, sa licem bez emocija. Kevinu se oznojiše dlanovi, i obuze ga drhtavica dok je posmatrao taj prizor. Vojnik — anđeo se priključi stroju. Kevin primeti da je njegova uniforma bila potpuno crna.

— Njegov posao — poče komandant i pokaza na vojnika — anđela — je da namiriše preživele. A ti si poslednji živ čovek u ovom gradu, zar ne? Kevin je ćutao a kolena su mu klecala.

— On je poslednji. — potvrdi vojnik — anđeo.

— Onda je vreme da krenemo dalje. — reče komandant i munjevito zgrabi Kevina u čelični stisak. Sve ga je više stiskao, i Kevin zavrišti kad oseti da mu pucaju kosti. Znao je da je ovu borbu izgubio.

02 — Tamna konstrukcija

Baterijska lampa treperi i umire. Slep, Doktor ide napred. Po sećanju zna da na stotinak metara dolazi račvanje u tunelu. Da li je Kapetan skrenuo levo? Skoro da može da čuje svoje srce. Neko je pričao da u ovakvim situacijama uvek treba ići levo. Ili, da nije desno. Kocka se. Stavlja ulog na levo. Osmeh mu preleće preko lica. Kuća ovoga puta nije dobila.

Vidi Kapetana, sedi naslonjen na zid tunela. Lice mu se ne vidi od maske za kiseonik, ipak tako naslonjen izgleda kao da spava.

— Kapetane?— spušta mu ruku na rame.

— Jesi li ostavio marker za povratak?

— Da. Lampa mi se ugasila.

— Pusti. Moramo da požurimo. Ovo je poslednji hodnik. Zar ne čuješ kako nas zove? Pogledaj zidove, pogledaj, oni se pomeraju.

Tek sada vidi. Tunel se poput nekog organa širi i skuplja, menja formu. Kapetan je u pravu. Ovo jeste poslednji hodnik. Slika ogromne konstrukcije u kojoj se nalaze zauvek će mu poput tumora biti urezana u mozak.

Kada ju je prvi put video, tamnu naspram večne tame kosmosa, znao je da je nisu gradili živi, iako ga je podsećala na ljudsko stvaralaštvo. Konstrukcija je nastala sama od sebe, ni izčega, ovde u najmračnijem delu svemira. Dvadest dve godine ona je posadi i njemu u snovima šaputala o njihovom ispunjenju. Za nju oni su predstavljali jedno biće, jer želeli su isto, sanjali su moć. Ali, to je bilo davno. Vreme prolazi. Snovi se menjaju. Posada je odavno sahranjena u metalnim kovčezima, odbačena u svemir. Sada su samo on i Kapetan ostali. A ponuda još uvek važi.

Pulsirajući tunel ih izbacuje iz sebe u komoru srca konstrukcije. Doktor oseća udar sile, od koga mu se ruke i noge grče. Bol ga preseca u preponama. Kapetan pada na kolena. Njegovi jecaji u komori odzvanjaju poput molitve, odbijajući se od kružnih metalnih zidova.

— Pogledaj, ispred nas je. Treba samo da je dodirnemo. Samo toliko, moramo , zajedno.— Kapetan bunca kroz suze poput ludaka.— Tako je lepa, Doktore, zar nije?

Gleda u to. U centru prostorije lebdi oblik sličan nekom geometrijskom predmetu, ali nestalne površine i dimenzije. U njemu formira različite oblike, kao da gleda u oblake. U njoj je njegova Mari. Njeno lice. Njene ruke. Njeni šapati. Oseća njene suze, njen dah na svom telu. Više to nikada neće osetiti. Drugi snovi su bez nje su ništa. Prašina.

Iz korice vadi nož. Nekada čovek mora da se bori za svoje snove. Čini mu se da zemlja pod njim drhti, kao da se će se čitav svet obrnuti. Vreme je da zgrabi svoj san. Sada se Kapetan uspravio. Zuri u Doktora. Bio je spreman u svetu podložnom promenama.

— Šta radiš to jebote?

— Uzimam svoju želju.— Pogled mu nije na nožu. Oseća ga u ruci. Usresređen je na Kapetanove oči. -Znaš, čovek nekad mora da se bori za ono što želi.

Kapetan se pomera nekoliko koraka unazad. –Ti si lud.— Oseća da leluja, kao da se pod pomera. Gleda u tunel iza Doktora. Traži spas. Tunel nije daleko, dvadesetak koraka. Može da uspe.

Istrčao je deset kada je osetio ubod u pleksus. Nož probija skafander. Drugi ubod probija meso. Doktor se ne zaustavlja. Ubada sredinu grudi. Tako jako da probija kost. Kapetan rukom hvata crevo Doktorove boce za kiseonik. Dok se nož treći put zariva u njegove grudi, on snažno vuče, čupa crevo iz boce. Padaju na pod. Doktor se hvata za vrat. Pokušava da udahne život, dok se svet polako sužava. Nad njim lebdi predmet bez oblika, srce konstrukcije. U njemu vidi čovečije lice koje je istovremeno lice čudovišta, i ono se smeje, dok se tamni tunel zatvara.

03 — Stazom kukavica i junaka

Vukota Gudalo sedi u mračnom uglu mehane ‘Dva konja’, naslonjen na zid u kojem su se garež i prljavština nastanjili kao u sunđeru. Prstima kucka po stolu istačkanom crvotočinama, misli su mu na drugom mestu. Za susedne stolove se sjatila tušta istočnjačkih trgovaca i carskih kurira, praćena tmom pritajenih lopova, uhoda i najamnika. Svi šapuću, ali kao da žele da i ostali čuju: I onaj izgibe! A dvojica od pre neki dan? Ne vratiše se! Ukleto je kad vam kažem! Ko li će sledeći da krene gore? Neću ja!

Vukota ih zamišljeno sluša, pa i ne primeti kada starac, ogrnut gunjem, sede pokraj njega sa bokalom vina u ruci.

„Budeš li još malo sedio ovde, progutaće te prašina.“

Vukota se prenu iz zamišljenosti i osmotri starinu, ali se nehajno vrati prebrojavanju crvotočina. Ovaj nastavi:

„A na ono jadno selo tamo u brdu se navukla prokletinja, pa narod mori i danju i noću. Zla je kob stisla te seljane, a junaka sve manje. Izgleda da slave niko više nije željan.“

„Ja ti slavu nikada video nisam.“

„Kako nisi? Zar me slagaše da si u kavgu sa kojekakvim baucima ulazio?“

„Iz tih kavgi samo ožiljke sam izvukao. I naučio brže bežati.“

„Čoveku više znači izgubljena bitka, no ona u koju nije ni ušao.“ Starac uzdahnu, pa otpi gutljaj vina. „Zla je veštica u ovom kraju. Otima decu i stoku, pali useve, a noću izgled karakondžule uzima, pa hara selom tražeći nesretnika koji nije na vreme kuću zabravio.“

„I ubila je svakog ko je do sada pokušao da je napadne. Ja nisam lud starče, naučio sam čega se treba kloniti.“

„A što sediš ovde već danima onda?“, starac ga pogleda, a Vukota pomisli kako mu samu dušu gleda i žudnju od koje ne može pobeći. Skrenu pogled, a starina mu još ovo reče: „Ja znam kako nju pobediti, ali star sam već, noge su mi zakržljale, a ruke malaksale. Nego ‘ajde ti popij ovo vino, pa da krenemo gore, usput ću ti reći kako da se boriš protiv nje.“

Nije Vukota poverovao starcu, ali je vino popio. I da nije, verovatno ne bi smogao hrabrosti da izađe napolje i krene uz brdo, pomalo obraslim putem, ka selu. Želja za junaštvom je velika u njemu, ali isuviše puta se uverio da je slab, isuviše protivnika su mu leđa gledala. I sada nije siguran da li mu to sopstvena snaga kola kroz vene, ili i ona potiče od tog pogurenog starca, što hoda uz pomoć drvene motke.

„Slušaj me sada,“ reče starac sustižući ga „ona će se pojaviti čim te vidi u selu. Mlad si i jak, te neće moći da odoli. Ali ne smeš je napasti, ne dok na ženu liči, jer baciće na tebe kakvu strašnu kletvu! Jezik njen je brži no tvoja ruka. Ne smeš je ni pogledati, omađijaće te urokljivim očima.“

„Pa šta da radim onda!?“

„U zemlju gledaj i trudi se da je što manje slušaš, šta god ona radila. Sumrak je već, te nećeš morati dugo da izdržiš. Tvoja nehajnost će je iznervirati, pa će se pretvoriti u karakondžulu čim padne mrak.“

„I šta ću onda?“

„Moraš je hitro napasti i saseći pre nego što dovrši pretvaranje, ranjiva je samo dok prelazi u čudovišno stanje!“

„A otkud ti sve to znaš stari?“

„Nekada sam ih ganjao, danas mogu samo da kažem drugima kako da ih ganjaju. Uradi kako sam ti rekao, i skrama sa ovoga sela će biti skinuta.“, reče starac pa zastade, oslanjajući se na iskrzalu motku od hrastovine. „Tu smo. Ja te dalje neću pratiti, samo bih ti na smetnji bio. Neka ti je sa srećom junače!“

Vukota ne zastaje, pobegao bi, već nastavlja pravo među prve kuće. Starcu samo odmahnu rukom. Vino isparava, hrabrost mu je na izdisaju. Seljani kao da su naslutili šta će da bude, pa ni jednog nema napolju. Čak i prozore su zamandalili, da ne gledaju kako im veštica još jednu nadu gasi. A nju nije trebalo dugo čekati.

Vukota nije ni video odakle je iskočila pred njega, mogla se i iz vazduha stvoriti. Brže-bolje on zari pogled u prašinu, a ruke pribi na uši.

„Aih što si lep!“ reče ona, a glas joj devojački „Kakvu decu bi mi ti podario!“

Stade obletati oko njega, a Vukota krajičkom oka posmatra glatke noge i golu zadnjicu što se pred njim presijavaju i igraju u bojama sutona. Mađija neka mora biti! misli u sebi Vukota, jer ženska koža ne može praviti takve igrarije.

„Želiš li me ratniče?“ pita ga, a glas mu se kao zmija oko vrata uvija, pa ne zna da li ga to reč ispod verižnjače miluje, ili mu ruka njena čakšire svlači. Trese glavom Vukota, pokušava se telom oteti, jer mu starac reče da ne sme na nju nasrnuti, a balčak čvrsto steže, samo da mu od ovih dodira mač sa pojasa ne sklizne.

„Zar nećeš ni reč sa mnom prozboriti?“

Neverica joj se u glasu oseća. Vukota sav stegnut, jedva primeti da je sve mračnije.

„Nedostojna sam li i pogleda tvoga?!“

Glas joj se izmeni, pa nije više devojački, no kao da je iz najdublje jame ada potekao. Mrak je pao, Vukota nesigurno isuče mač i snažno zamahnu ka monstrumu, tek u poslednjem trenutku podigavši pogled ka izobličenom licu starice, do malopre devojačkog tela. Ali oštrica ne stignu do nje, već se pretvori u prašinu i iščeze iz Vukotinih ruku. Nije stigao ni da se iznenadi, a karakondžula mu je već kandžama grudi probila.

Baci ga u stranu, pa iz besa skoči na njega i poče ga gristi. Jedan zalogaj je otkinula, kada joj vrh drugog sečiva probi vrat. Čeljusti joj ostadoše razjapljene, a starac jednim pokretom odreza glavu monstruma i isto tako brzo vrati sečivo u korice od hrastovine, pa se opet osloni na motku.

„Dok je žena kletve baca, a kada se pretvori u karakondžulu, pogledom svako oružje u prah pretvara. Odakle joj ta moć nikada neću saznati, ali zbog nje je niko nije mogao ubiti. Oprosti mi sinko.“

Okrenu se pa pozva sve seljane da odbrave svoje kuće i izađu napolje, a oni u neverici, malo po malo i svi se oko njega skupiše. Reče im da zapamte Vukotino ime i da mu dostojnu sahranu prirede, jer on je za njihovo selo život dao. Pa im napriča i kako se Vukota sa mnogim mrakanima borio i sve je pobeđivao, a doda i da je lično video kako je jednog todorca posekao, pa se i u adu za njega zna. Zapovedi im još i da pronesu tu reč po svim okolnim selima, a zatim se okrenu i poguren krene stazom dalje, ka nekoj narednoj prokletinji.

04 — Želja za želju...

„Osam, šest, tri“ jasno je čuo prosedog čoveka, čije je komične brčiće pre nekoliko minuta glasno komentarisao plavuši koja je uzalud primenjivala razne tehnike zavođenja, ne bi li ga ubedila da zajedno odu sa dosadne žurke.

Zabezeknuto je gledao u papirić. „863“.

„Glavna nagrada je Luminomobil serije XRZ5, čestitamo sretnom dobitniku! Molimo Vas da se što pre javite organizatoru.“

Zia mu je pritrčala oduševljeno vrišteći dok ju je plavuša odmerala od glave do pete.

„To je tvoj tiket, ne?!“

„Jeste.“ izustio je bez određene emocije. Muzika je ispunila prostoriju i na momenat nije obratio pažnju na devojku koja se očigledno obradovala više od njega.

„Zar se ni malo ne raduješ?!“ vidno se razočarala.

„Radujem se.“

„Bože, zašto ne možeš da budeš malo osećajniji?“

„Šta sam sad pogrešio?“

„Ništa! Nije bitno!“ okrenula se i otišla.

„Ko ti je to?“ oglasi se plavuša.

„Ti si još tu?“ hladno je odgovorio podigavši obrvu i prostrelivši je pogledom.

***

Luminomobil se sa lakoćom probijao kroz kišu. Ruak je zevnuo. Umaralo ga je ujednačeno zujanje napona. Ljubičaste kapljice raspršavale su se o šoferku kao minijaturni vatrometi. „Verujem da kod tebe neće ni boju promeniti! Ti nisi čovek, ti si android bez emocija!“ dobacila mu je pre nego što je seo u sedište neočekivane nagrade. Bila je u pravu, vozilo je i dalje imalo beli odsjaj. Model je bio prošlogodišnji, sa zastarelom opremom, pa su pojedine funkcije morale da se obavljaju polu-manuelno, kao prokleto otvaranje pregrade za rukavice. Vozilo je promenilo boju u ljubičasto. Stres. Sve ga je nerviralo. Pritisnuo je dugme na pregradi, malo kažiprstom pomerio plastiku i vratanca su se podigla. Lopta veličine šake bila je poslednje što je očekivao da vidi. „Želja za želju“ pisalo je na metalnoj površini. „Šta mu to znači?“

Posegnuo je za objektom kada začu glas.

„Značilo je „Želja za želju“, ali to više ne važi, sada samo poželiš, ne moraš razmišljati ni o čemu“.

Osvrnuo se ali nije ugledao nikoga.

„Tu sam“ , glas je dolazio iz pregrade.

Ovog puta je jasno prepoznao malo stvorenje koje se upola krilo iza lopte. Srebrno odelce doprinosilo je utisku da je mali nevidljiv, jer se savršeno utapao u pozadinu.

Protrljao je oči u neverici. „Ja ovo definitivno sanjam“, pomislio je.

„Ne sanjaš.“ došao je odgovor od nepoznatog.

„Da li mi čita misli?“

„Da, čitam ti misli. Znam i šta želiš, samo pritisni dugme i želja će ti se ispuniti“, izgovorio je i nestao.

Uvo mu je zavibriralo. Pretpostavio je da je Zia. Povukao je resicu na dole.

„Molim?“

„Izvini što sam planula.“

„Nema problema.“

Veoma dobro je poznvao proces njenog ponašanja. Bes – kajanje – izvinjenje, svaki put ista priča. Čitavih pet godina.

„Navratićeš?“

„Kasnije.“ Događaj sa minijaturnim čovečuljkom nije mu davao mira.

„Važi, čekam te.“ nasmešila se, osetio je to po maloj promeni u glasu.

Ispipavao je površinu stranog objekta i došao do malog udubljenja. Crveno dugme kao da se smešilo na dnu. Dve crne tačkice i kriva linija su činile lice smajlija. Ali šta zaista znači natpis? Da li ga je stvorenje slagalo? Šta bi on mogao da ima što bi neko poželeo? Radio je kao eliminator svemirskog otpada i bio je bolno svestan da se Zia zabavljala sa njim da bi prkosila ocu trilijarderu. Bogata devojka i siromašni momak — koji kliše. Nije podnosio klišeje, kao što ga je nervirao i materijalizam. Jedinu stvar od vrednosti je upravo dobio na tomboli i rado će je se i otarasiti ako je to potrebno. Mada, sa druge strane, kakvih je on želja imao? Ambicija? Želeo je što i svi ostali ljudi – da bude istinski voljen, ovakav kakav je. Sumnjao je da će Zia ikada moći da ga zavoli, sve u vezi njega joj je smetalo. Što nije nežan, što je nezainteresovan, nekad čak i zgađen ponašanjem okolnih meštana. Razlikovao se od većine momaka.

Okretao je loptu u ruci.

„Šta ti je to?“ zainteresovala se.

„Ne znam.“

„Mogu da vidim?“

„Bolje nemoj, ne znam sa sigurnošću šta predstavlja. Možda je opasno.“

Oči su joj zasuzile.

„Izvini.“ automatski odgovor bez vidljive emocije.

Sela je na kauč. Mačor joj se momentalno stvorio u krilu. Pomilovala ga je po glavi i životinja poče da prede. Hologramska materijalizacija je radila savršeno. Duga crna dlaka dopirala mu je do ogromnih šapa. Nekada se Ruak pitao kako li životinja vidi kad su joj i oči gotovo prekrivene. Dok je stajao tako zamišljen nije ni primetio da se Zia našla iza njegovih leđa i istrgla mu loptu iz ruke.

„Nemoj!“

Kasno. Prst je dotakao dugme i svet je ispario.

Probudio se. Kapci su mu bili teški. Monotono pucketanje vatre iz kamina bio je jedini zvuk. Nalazio se u ogromnoj prostoriji. Boje kao da su se konstantno prelivale jedna u drugu, nije mogao jasno da ih razlikuje. Ležao je na nečem mekanom što je mirisalo na Ziu. Šta se to dešava? Trgao se na dodir po leđima, neko ga je mazio. Nežno.

„Zia?“ progovorio je, ali sve što se začulo bilo je tiho „mjau“.
05 — EH DA MI JE SESTI U RAKETU

Ne mogu da dočekam izlazak Eme iz kupatila.

Ah Ema.

Oh kupatilo.

Da l’ sam više željan nje il’ toaleta?

Ma žene ko žene. Kladim se da više tajni sadrži kupatilo. Kakav li je prostor taj u ovoj raketi?

Ima li posebno šolju za težinsko, a drugu za bestežisnko stanje?

Ili je reč o jednoj istoj šolji koja radi na automatik?

Ma da l je uopšte šolja il’ usisini uređaj? Ako je neko crevo, mokriću sad, pa trpeti sve do Meseca.

Dok posmatram sve dalju Zemlju, zaključujem da možda i ne dolazim sa nje već s neke daleke srećne zvezde. Kako drugačije objasniti sve šta mi se sve desilo? Tokom dvadesetogodišnjeg života samo dve stvari priželjkujem. Redovno da obrćem zgodne seke i jednom odletim na Mesec. Ovog puta, hehe hehe, štikliraću obe. A zrnce je falilo sve da se uruši.

***

Šta li se to zaboga zbiva? Zaposleni u metrou štrajkuju istog jutra kad ja putujem na Mesec! Neka vas neka metroseksualci! Mislite da je vaš vozić božja kočija? Mene danas bre čeka raketa!

***

Naručen taksi dolazi na vreme. Šta je to? U njega utrčava nafkrana frajla. Bezobrazluk. Čim se vratim iz svemira napisaću žalbu!

***

Ulazim u gradski autobus. Zbog velikog kofera mesto mi ustupaju.

Bolje ja do prozora! – sugerisa dedica – Silazim tek na dvadesetdrugoj.

E? A ja tačno kod Njutnovog kratera – nabečih starca.

U meni je uljez! Neplatiša karte. U meni je uljez! – odzvanjalo je sa svakog zvučnika.

Marš! – ustah i stolicu šutnuh – Znaš li gde ja putujem danas? Čuješ li me, o autobuse automatike iritirajuće? Idem tamo gde ti stići nećeš! – Otvorih novčanik i kartu za Lunu mnogim očima proložih. — A očekuje se šta? Da mislim na pravila transporta sa dna? Žao mi je. Ako ste svi vi trivijalni, ja bogami nisam! — dignute glave izađoh iz busa.

***

Marko? Druže moj iz osnovne? – čujem glas iz prvih kola – Ne! Mi ovoga momenta moramo na piće.

Može – prepoznah Žarka — ako će da traje pet minuta, a posle da me odvozaš do raketodroma? Važi?

***

Tokom, da li pet, deset ili petnaest minuta, uz vino s kraja dva’es prvog veka, ispričah Žarku kako dobih nagradni let.

Pobedio si u rijalitiju?

Tri meseca sam nosio skafander po tom studiju! Tromesečje bez kiseonika. Isplatilo se druže! Karta za današnji let na pravi Mun je moja!

Tvoja?

Moja!

Pa to mora duplo da se nazdravi. Konobar još jedna tura!

***

Sa mnom upravlja osoba s većom količinom alkohola od dozvoljenog. Molim da zaustavite! Sa mnom upravlja osoba sa … — ponavljao je Žarkov automobil.

‘Bem ti kola dvaes drugog veka! Ja ovo moram da parkiram – uznemiri se Žare.

Da se nisi usudio. Zakasniću na let.

Nije ovo oću-neću sistem Marko! Posle desetog ponavljanja kola će mi stati sama.

More marš! – obratih se vozilu – Šta zamišljaš krntijo prizemna? Da nismo dovoljno valjani da se vozimo u tebi?! E pa znaj, ja ću danas biti dobar raketi! Čuješ li? Raketi, koja ti nikad nećeš postati!

Napolje! – viknuše i kola i uvređen vlasnik.

***

Nakon polučasovne vuče kofera stižem na odrednicu.

Izvinite – pitah ženoliku mašinu za šalterom – Treba mi sektor za međuplanetarni let. Znači Mesec.

Priđite bliže – pozva me ona – Kasno Maaarko na kosmodrom stiže! – otpeva mi stroj i pokaza raketu koja se vinula put neba.

Ka… ka… ka… ka… Kako je to moguće?! Pa ovo je strašno. Jezivo. Grozno! – ridao sam gazeći kofer – Prokockao sam svoju najveću nagradu! Jedinu šansu da letim raketom. Nikad Mesec neću gledati izbliza. I ti si se našla da me zekiš šalterko artefaktna! Šta umišljaš da si? Raketa?! Gotovo je. Sve je propalo – grcao sam na klupi. U tom, najtužnijem času, ruka u pink rukavici obrisa mi suzu.

Sigurna sam da Vam nisu sve lađe odletele.

Ali su rakete potonule jesu – kiselo se nasmeših neznanki – Kosmodrom je letelica pun, ali to su sve privatne vožnje. Let propale državne kompanije je jednom godinje, a ja sam samo za to kartu dobio.

Sigurna sam da ćete imati još prilika.

Od radničke plate, ni za dve decenije!

Sigurno imate neko bogatog strica, ujku ili tetku koja bi vam taj put finansirala?

Odrešili bi moji kesu da mi je život u opasnoti, ali za ta spejs putovanja nikad.

Plavuša se nasmešila i sela do mene.

Možda ipak imate srećice. Naleteli ste na empatičnu emotivku po imenu Ema – pomazila me je po kosi — I mogu da vam ispunim najveću želju. Raketom privatne kompanije mog dede putujem tamo, odakle se vukodlaci alarmiraju?

Na kuglu na koju psi laju?

Tu! I mislim da mi društvo ne bi smetalo.

Zar je moguće – obrisah suze – da postoje vile? I to kovrdžave plavuše, u roze kompletu sa velikim grudima?

Ne tražite više. Dobar je i kliše – da mi Ema znak da krenem za njom.

***

Ne mogu da dočekam izlazak Eme iz kupatila. Ovako nešto može da doživi samo šarmer velikog kalibra. Dok intimnost čekam, radio uključujem.

Tema kojom se bavimo u „Kriminalnoj hronici“ su kosmički taoci. Gost emisije je inspektor Ivičić. Pitamo ga kako stati na put svemirskim kidnaperima?

Ovog časa, u jednoj, raketi sa autoamtskim vozačem, zarobljeno je minimum pet naših državljana. Kidnaper je muškarac u srednjim dvadesetim. Lakovernima nudi let za Meseca bud zašta. Odveze ih svega stotinak kilometara uvis, a zatim ih zarobi i zove familiju na otkup. Zna se da kosmosom ne leti sirotinja.

Kako ih uhvatiti ako znamo da rakete se rakete danas lako prizemljuju svuda, a brzo menjaju lokacije? – Interesovalo je voditeljku, ali ne i mene. Uvek će biti budala koje sednu sa opasnim krimosem. Ko im je kriv što nemaju sreću i sposobnost šarmiranja bogatih naslednica veikih grudi i još većeg srca. Šta li se to čuje na donjem nivou? Dreka neka? Bože, nije valjda da se neko, kod ove divne žene, ukrcao kao slepi putnik? O ovome moram da obavestim Emu.

Vilo – otvaram vrata toaleta. Umetak kose okačen je kod tuša. Na lavabou je grudnjak s dva balona. Iz ormarića viri vrh pištolja. Dok joj gledam leđa pitam se šta li radi stojeći, a okrenuta prema šolji?

06 — Peti svet

Pepeljaste kiše padale su danima, skrivajući sunce od Reinog pogleda. Suze su joj bile slane, poput okeanske vode čiji joj je miris donosio vetar. Njihov ukus mešao se sa ukusom grudvica pepela koje je u očajanju gutala. Čelični insekti zujali su kao i obično, kontrolišući svaki njen pokret, mišić, nerv. Bilo kakav nepredviđen potez, i slika ide direktno centralnom računaru u Kolibu, a onda sledi agonija. Elektro bič ošinuo bi je trenutno, snagom koja je bacala na kolena i pretvarala joj glas u jecaj. Rea podiže pogled ka nebu. Sve su zatrovali, sve. Čak su i šume postale sive i mračne, a lišće bolesno i mrko. Nebo je umiralo, a i život na tlu— još su se odupirali insekti i reptili, ali ne zadugo, pomisli.

Kada su Tehnoljudi stigli u njeno seoce, bila je oduševljena što će raditi za njih, i pomoći roditeljima da se izvuku iz ribarske straćare. Snovi. Odavno su bili mrtvi, daleki odjek prošlosti. Prvi dani su bili najgori. Mora da je za te visoke, riđokose i blede ljude bila pravi relikt, onako sitna, tamnokosa, sa krupnim smeđim očima i zamamnim oblinama. Lepota. Nestala davno, poput snova. Uzimali su je na sve moguće načine. Naučili su je da su bičevi, lanci, noževi i druga primitivna sredstva za nanošenje bola odavno prevaziđena. Mašine koje su doneli sa sobom umnožavale su agoniju i patnju u beskraj. Naučili su Reu da zamrzi svoje telo. Telo je postalo samo objekat, pozornica za maštovito nanošenje bola. Želela je da postane reč, senka... misao.

Primetila je na vreme mrku, tromu kopljarku kojoj bolesno lišće više nije moglo pružiti zaklon. Zmija podiže svoju veliku glavu, i dok je posmatrala Reu ukočenim očima, Rea se upita da li da zanemari električni bič, skoči na zmiju i rizikuje ujed. Nesumnjivo neće umreti, medicina Tehnoljudi to ne bi dozvolila, ali čak ni ona ne može da spreči neke posledice. Viđala je ljude u selu kojima su morali odseći udove nakon ujeda kopljarke. Možda bi je pocrnelo tkivo ili nedostatak nekog uda, trajno zgadio Tehnoljudima ? Nije bila sigurna. Imali su čudan smisao za surovost. Možda bi im obolelo i upropašteno tkivo samo raspalilo želju za nanošenjem bola.

Baš kad je nemoćno uzdahnula, odustala od svoje ideje i okrenula leđa zmiji, sveta je nestalo. Videla je svoju zemlju, onakvu kakva je nekada bila, sa velikim kišnim šumama u svom bogatstvu boja, oblika i mirisa, nebo bogato i posuto zvezdama, bez pepelnih oblaka, podzemlje snažno i vatreno, sa zdravim srcem i venama kojima ne teče otrov Tehnoljudi. Osetila je da vreme nestaje, da nalazi svoju svrhu, da je jedno sa ogromnom pernatom zmijom koja se dizala iznad oblaka. Snovi, vreme i prostor su se stopili . Nije bio potreban jezik, ni reči. Govorila je umom. Čula je umom.

„Šta želiš kćeri Šume?“

Nije oklevala ni sekundu.

„Želim da nemam telo.“

Donovan je osluškivao zvukove iz kćerkine sobe, i kada je nastupila tišina krenuo je niz hodnik sa pištoljem u ruci. Odluka je doneta, da nedelja bude dan njihovog poslednjeg putovanja. Neće čekati otvaranje berze i banaka, neće priuštiti to zadovoljstvo neprijateljima da mu se smeju u lice. Pokušavao se prisetiti tačnog datuma kada su stvari počele ići naopako, ali sećanje je izmicalo. Milion sitnica koje su se niotkuda nagomilavale— otkazivanje mašina, medicinska oprema koja ne radi, bezbrojni požari, neobične smrti, čudesni oporavak šuma. Neshvatljiv broj zmijskih ujeda. Na kraju su morali zatvoriti Kolibu. Izgubljeno je bilion dolara. Izgubiće kuću. Sve kuće koje je posedovao. Klijenti će preći kod pouzdanijih agencija. Iz razmišljanja ga prenu zvuk siktanja.

Stao je na pola puta, sleđen, zaprepašten. Na stotine kopljarki svih boja i dužina, od onih tankih žućkastih, do debelih i mrkih punih otrova, gmizalo je hodnikom. Vrisnuo je i okrenuo se da beži, ali su ga zmije dočekale i sa te strane. Uspeo je da ispali nekoliko hitaca pre nego što se našao na tlu. Ujedale su ga svuda ; za ruke, noge, grudi, za obraze. Tada je video devojku, prozirnu poput duha, kako izlazi iz zida. Negde je već video... gde? Nije mogao da se seti. Mozak mu je vrištio u agoniji. Pokušao je da dohvati pištolj, ali ruke su mu otkazale poslušnost. Sledeću prikazu je prepoznao. Čuo je Dženin glas u svojoj glavi. Nisi smeo da me diraš tamo dole, tata. Nisi smeo. Negde u nekom malenom kutku uma, još nedirnutom od agonije kroz koju je prolazio, uz prikaze ukazala mu se još jedna slika; velika zmija koja se pružala od podzemlja do zvezda. Galaksije su joj dremale u očima, i on shvati koliko je ništavan i beznačajan bio svet koji je stvorio. Poslednje što je video, pre nego što ga je prekrila tama bio je osmeh koji je Džena uputila devojci-prikazi.

Dva nestašna vetra jurila su se preko okeana i kontinenata, dozivajući se glasovima nečujnim za ljudsko uho. U momentu bi svoju igru nastavili visoko na nebu, tvoreći slike dva nežna ženska lica u oblaku ; samo za delić sekunde, pa bi se obličja raspršila, a vetrovi nastavili svoju igru. Ali i taj delić sekunde bio je dovoljan da ljudi padnu na kolena, sa strahopoštovanjem zure u nebo, i počnu ponovo da štuju davno zaboravljene bogove. Ispod oblaka, u vrelini tropa Centralne Amerike, i jednako na zelenim bregovima Engleske, šume su rasle, divlje, slobodne, nesputane; onakve kakve su bile dok je velika zmija još slobodno plivala među zvezdama.

07 — Odluka

Bol mu je razarao mišiće. Iskolačene oči buljile su u mernu tablu. Da mi je samo još pet minuta. Razmišljao je dok mu se modra fleka širila po grudima.

U gluvo doba noći uleteli su u istraživački centar. Kamere i bezbednosni senzori bili su isključeni. Najlakši posao do sada. Trojica operativaca naoružani do zuba kretali su se ispred njega. S vremena na vreme bi se okretali da provere da li ih prati. Teška elektronska oprema na leđima usporavala ga je. Ramena su ga bolela, i svaki uspon predstavljao je napor za njegova kolena. Ipak pratio ih je u stopu.

Njihovo odredište nalazilo se na trećem spratu. Od stepeništa do glavne laboratorije vodio je širok hodnik. Škripa njihovih gumenih čizama remetila je tišinu. Još samo par koraka delilo ih je od prave akcije. Onog momenta kad zakorače u prostoriju pred njima, sistem kamuflaže prestaće da radi. Naći se u sred neprijateljskog tabora i probiti se van, bila je njihova specijalnost. Teška titanijumska vrata nisu bila prepreka za dobro osmišljenu akciju. Njegov prenosivi kompjuter posedovao je sve potrebne kodove. Prinevši računar verifikacionom panelu vrata laboratorije su se otvorila. Istog momenta zapoštao je alarm.

Munjevito su uleteli u prostoriju. Temperatura je bila niska, i grlo se stezalo od hladnoće. Prostorija u kojoj su se obreli bila je prostrana laboratorija sa par radnih stolova. Jedan od operativaca pokazao je ka centru. Tamo je stojala poveća kriogena komora.

Jedan od operativaca je pošao da isključi aparaturu dok su ostala dvojica čuvala stražu na ulazu. Uz šištanje oslobođenog azota, komora se otvorila. Hladnoća se širila prostorijom. Promrzlo stvorenje, nalik na patuljka škiljilo je ka njemu. Nespretno se isteturalo iz svog ledenog zatvora i sručilo na pod. Ne razmišljajući pritrčao je i ogrnuo ga ćebetom iz svog ranca. Blede oči su ga netremice posmatrale.

Iz pravca stepeništa začuli su se povici. Obezbeđenje je pristizalo i morali su žuriti. Buka sirena povećavala je već prisutu nervozu. Stvorenje sa sakrilo iza njegovih leđa. Žile su mu pulsirale dok je netremice gledao prema izlazu.

Trojica operativaca izašli su u hodnik s namerom da čuvaju odstupnicu. Svaki stražar koji se pojavi na stepeništu biće odstreljen. Hodnik je bio širok i pregledan. Sa ulaza u laboratoriju jasno se videlo stepenište.

Ostao je sam u laboratoriji. Nekoliko sekundi trebalo mu je da otrgne pogled od hodnika. Skinuo je ranac i tešku aparaturu sa leđa. Stvorenje ga je pomno posmatralo. Ruke su mu se tresle dok je polako rasturao delove opreme i slagao ih na pod. Nespretno je povezao komponente i pokrenuo napajanje. Uz šištanje, kontrolne lampice su se upalile. Komponente raspoređene pa podu sijale su. Posmatrao ih je. Duboko uzdahnuvši pokušao je da umiri otkucaje koji su mu bubnjali u ušima. Sad je mogao samo da čeka.

„Šta je to?“ Radoznalo je upitalo stvorenje

„Mašina koja će nas odvesti kući.“ Odgovorio je mlako, ne obraćajući pažnju na sagovornika. Pogled mu je bio upret u mernu tablu na jednoj od komponenti. Kazaljka se tresla na donjoj polovini skale. Kada bude stigla do maksimuma sistem će proraditi i nestaće iz laboratorije kao da nisu tu ni bili. Nervozno je pogledao na sat.

Stravična buka iz pravca hodnika prenula ga je iz misli. Operativci su se povukli u laboratoriju. Jedan od njih bio je teško ranjen. Iz rane na grudima liptala je krv.

„Jesmo li spremni?“ besno ga je pogledao jedan dok je pokušavao da zatvori vrata. Odmahnuo je glavom. Graške znoja izbijale su mu po čelu.

„Ide suviše sporo“ Zavapio je u neverici. Operativci su ga zabrinuto gledali. Jedan zabrunda:

„Samo ih ova vrata drže na odstojanju. Kada ih otvore gotovi smo.“ Znao je to. Nisu imali načina da zaključaju laboratoriju, a glupava sprava još nije bila spremna. Gledao je bespomoćno čas u vrata čas u merač svog sistema. Na sebi je osećao nestrpljive poglede ostatka družine. Uspeh ove operacije zavisio je od njega, a on ništa nije mogao da uradi.

„Samo kad bi imali malo više vremena.“ Glas mu se tresao.

„Znaš,“ obratilo mu se stvorenje, „ja mogu da ti ispunim tu želju.“ Zbunjeno je pogledao u neobičnog patuljka. U bilo kom drugom momentu ne bi se ni obazirao na ovakve priče, ali sada nije imao vremena da analizira patuljkove reči.

„Šta trebam da uradim?“ Usplahireno je upitao.

„Trebaš da formulišeš želju.“ Ozbiljno je odgovorilo stvorenje. Dvojica operativaca posmatrali su ga u čudu. Mora da im je izgledao smešno, ali on druge opcije nije imao.

„Želim da sigurnosna vrata drže još pet minuta“ rekao je oštro.

„Onda će tako i biti.“

Buka ispred laboratorije se utišala. Načuljili su uši ne bi li shvatili šta se dešava sa druge strane vrata. Muk. Kazaljka mernog instrumenta sporo se kretala. Čekali su. Oči su mu besciljno šarale od vrata do aparature i natrag. Vreme je prolazilo.

„Hoće li to?!“ panika je nadjačavala razum.

„Ne razumem zašto neće“, mucao je, „Možda je suviše niska temperatura u prostoriji.“

Neobično šištanje začulo se iz pravca vrata. Bledunjav dim pojavio se u otvoru, dok su vrata tromo klizala u stranu. Larma i psovke probijali su iz hodnika. Iza poluotvorenih vrata provirivali su besni stražari. Puška na gotovs ciljala je u laboratoriju.

„Pokreni to čudo inače smo gotovi“ dreknuo je jedan operativac dižuči pušku.

„Probaćemo da ih zadržimo“ pridružio mu se drugi. Meci su zujali oko njih.

„Ja mogu da ispunim...“ zalutali metak ućutao je patuljka.

„Želim da izađem odavde“ zavrištao je ka mašini.

Znao je da ga niko ne čuje. Kazaljka mu se izrugivala, tromo se krećući ka vrhu skale. Iza leđa čuo je bolne krike svojih saboraca. Nije želeo da gleda. Zaneo se od siline udarca u leđa. Oštar bol stezao ga je u grudima. Još pet minuta.

08 — MERZBAU 4

„Imaš jednu želju?“, pitala je ciganka, a ja sam spustio pogled. Čuo sam da mogu da te ureknu ako te pogledaju u oči.

Gledam se u ogledalu. Pod prstima se sekutić zaklati, a onda ga lako izvadim napolje. Ostali zubi se sami krune. Za njima izvlačim vilicu, a zatim delove lobanje. Kula od mesa se ruši.

Kada sam se probudio svuda oko mene bile su iskekečene slike uporedne anatomije vertebrata: očajničko nastojanje zapamćivanja imena kostiju i mišića. Iz velike akustične gitare cedio sam duboke i monotone zvuke. Reči su počele same da dolaze, zapisivao sam ih penkalom između slika kao da dodajem nedostajući tekst. Danima tako. Znanje i zvuk spojili su se u meni u jedinstven tok. Po položenom ispitu, krajnje zadovoljan, pozvao sam svoje prijatelje.

Lakše je bilo da ja dođem kod njih. Naravno, takođe su bili studenti: slikar, muzičar, vajar i književnik, svaki u intenzivnom nastojanju nastajanja. Zbog kiše gitaru sam dovukao umotanu u crni najlon kesa za đubre. Izuzev Muzičara i Vajar je imao gitaru i čekalo me je uobičajeno prebiranje po žicama i ispijanje crnog piva. Kada sam se malo zagrejao odsvirao sam im novu pesmu ispunjen strepnjom. Gledali su me praznim očima sred maske najmrtvije moguće ravnodušnosti. Prvi se oglasio Književnik. „Te ti reči ama baš ništa ne znače, a ako znače tebi, drugima su nerazumljive, pa time i bez značaja za bilo koga ko bi se uopšte potrudio da ih čuje.“

Nadovezao se muzičar. „To je Amol dominanta. Čini ti se da je nešto posebno, ali je to uobičajeno kada se nastoji da se na lak način postigne mističnost, a aranžman ti je baš siromašan.“

Slikar je zadremao još u toku izvođenja. Sada se probudio.

„Dobro što si došao, ali mi moramo da idemo.“

Vajar je izgledao zabrinuto. „To smo zaboravili da ti kažemo. Moramo na neke projekcije, ali možeš sa nama. Kratki filmovi, nezavisni.“

Izbegavao je pravi odgovor. Podrazumevalo se da je to što sam upravo izveo za njega nedovoljno opipljivo.

„Ne mogu“, rekoh. „Nije mi nešto.“

„Ostani ovde ako hoćeš. Ima još piva. Uzmi srećni kolačić.“ Onda je pogledao prema nekoj svesci na hoklici, zaustio da nešto kaže, ali se ujeo za jezik. „Ma ostani“, reče i krete.

Sedeo sam zatečen tišinom. Pokušao sam da nešto odsviram, ali prsti nisu hteli na prava mesta. Iz poveće činije uzeo sam jedan kolačić. Unutra je bio papirić sa sudbinskom odrednicom, ali se nije dao slomiti. To je Vajar pravio. Stavio sam ga u džep. A onda sam posegnuo za sveskom. U njoj je bio samo jedan članak. Isečen iz novina i nezalepljen. Bio je o nemačkom umetniku Kurtu Švitersu i o njegovom delu Mercbau. U porodičnoj kući u Hanoveru Šviters je sačinio strukturu koja se prostirala kroz šest i više soba. Nije stigao da dovrši započeto pošto je pobegao je u Norvešku 1937. godine, a ostavljeno delo je uništeno bombardovanjem 1943. godine. Slično okruženje sačinio je u Lisakeru blizu Osla. Bio je pred završetkom kreacije kada je 1940. godine morao da otputuje u Englesku. Drugi Mercbau je izgoreo u požaru 1951. godine. Poslednji Mercbau Šviters je počeo da gradi u Eltervoteru u Engleskoj. Zbog umetnikove smrti 1948. godine ostao je nedovršen...Pogledao sam kroz prozor. Senke su zaigrale rugajući ples.

Iste noći sedeo sam za stolom luksuznog lokala čije me je svetlo izdaleka privuklo i ispijao ko zna koje pivo. Izvadio sam sudbinski kolačić i lako ga smrvio. Na papiriću je pisalo: „Ostvariće se.“ Nasmejao sam se, zgužvao ga i ćušnuo na sto. Tada je pukla prva flaša. Najednom sve su se žene popele na stolove, a muškarci krenuli da razbijaju staklariju. Muzika koja ih je pokrenula bila je da življa biti ne može, vukla je udove, a srce je pretilo iskakanjem iz grudi. Bila je tako vulgarna. Žene su počele da se nepristojno dodiruju izazivajući muškarce koji su nasrtali na njih, ali su se i dalje više bavili staklom. Jedan komad srče me je zakačio ispod oka. Krv je krenula iz posekotine i natopila papirić kolačića sudbine. To me je pokrenulo i više nisam mogao da se zaustavim. Prvog sam zgrabio za grudnu kost, prsti su mi utonuli lako između rebara kao da je sav od testa bio sačinjen, odgurnuo mu vrat drugom rukom, a karlicu kolenom i iščupao mu čitav grudni koš. Tad zablistah sav krvlju obliven. Ispali organi zatrpali su mi noge. To sam šutnuo jer mi nije trebalo. Drugom sam iščupao ruku, trećem lako skinuo glavu. Jedna od žena me je dotakla nogom pa istu odvojih od tela kao da je lutka moje sestre. Niko nije reagovao. Igrali su i dalje opčinjeni muzikom. Bio mi je potreban alat i staklo se pokazalo zgodnim. Našao sam poveće komade od flaše i bokala i njima sekao ispred sebe birajući potrebne delove koje počeh da slažem u smisaonu celinu. Promovisan u mahnitu mašinu koja besno seče i stvara, u kičmenu armaturu uklapao sam manje kosti, uvezivao ih snopovima mišića, a zatim to ukrašavao fasadom od srče i većih komada raznobojnog stakla. Kula je rasla i kada je dosegla plafon uzeo sam barsku stolicu i probio ga kako bih nastavio da gradim. Peo sam se do vrha, a zatim silazio po nove delove. Neki od kojih sam uzeo manji deo, najčešće je ruka bila u pitanju, nisu bili mrtvi već su i dalje poskakivali uz veselu melodiju. Jedna žena kojoj sam iščupao ključnu kost bauljala je po srčavom i klizavom podu pokušavajući da se ispenje na sto. Pomogao sam joj, ali kada sam ugledao pogodnu lopaticu morao sam da je uzmem. Srušila se i ovog puta nije mogla da ustane. Međutim, njeni posmrtni trzaji kao da su pratili vrcavi ritam. Primetio sam tada da i kod drugih ostataka postoje slične kretnje nošene razmetanjem bioelektrike. Ti pokreti kao da su me zvali i pomagali da lakše odaberem potreban deo. Kada sam probio krov više nikog živog sem mene u lokalu nije bilo, a i delo sam priveo kraju. Samo je još jedna sitnica nedostajala: zvezda jelke, šlag na tortu. Ispeo sam se na vrh dozvolivši da mi hladna kiša ispere lice i ohladi umorne ruke. Nekoliko desetina crvenih laserskih tačkica se šetalo po meni. Podigao sam glavu ka nebu, raširio ruke i radosno zaurlao znajući da sam dosegao besmrtnost.

09 — Oči lovca

Ne osećam kišu kako mi dobuje licem niti vetar koji mi hladi telo. Pogled mi je prikovan nadole, na rupu koju su probili pokraj podrumskog prozora. Još ne sviće a u daljini povremeno blešti narandžasti odsjaj, kao onaj koji sunce iznad horizonta donosi.

Brojim ih. Previše eksplozija u kratkom vremenu. Sigurno istrebljuju ostatke vojske, prkosne i odlučne da se suprotstave i uzalud poginu. Ipak, njihova smrt je časna i bolja od smrti begunca. Zavidim im.

Bol koji sam očekivao se javi. Potmuo i dalek, tutnjavom se penje uz kičmu do glave.

Prestajem da razmišljam o vojnicima i borbi na horizontu. Bol ostaje nekoliko trenutaka pa me napušta, očekivano kao što je i došao. Ipak ne mogu da obuzdam misli. Smrad spaljenih tela, koje vetar nanese, čini da slike iz sećanja postanu žive. Slike mrtvih lica mojih podčinjenih a uz lica njihova imena.

Očekujem da me bol sada obuzme svom silinom. Ono malopre bi samo upozorenje. Ipak ne nadire. Ne znam da li sam srećan zbog izostanka bola koji svest razdire ili tužan zbog sećanja na ono što nekad beše.

I što sam ja nekada bio.

Još malo do svitanja. Kidam nožem komad mesa sa trupla koje leži spram mene i trpam ga u usta. Meso se raspada pod zubima, vatra koja ga oprlji bi dovoljno snažna.

Ne osećam ukus hrane i zahvalan sam na tome. Kidam još mesa i jedem. Dan će da bude dug, kao i svaki poslednjih meseci, ili godina, ne znam sam koliko vremena prođe od onda ali znam da bi početak zime kada su iznebuha došli. Nezvani, nemilosrdni i neuništivi.

Ustajem i odlazim ka velikoj bari koja se od kiše stvori. Ležem na stomak i halapljivo gutam vodu. Podižem glavu i gledam svoj odraz.

Skinuli su mi kosu i otvorili lobanju. Šavovi i produženo čelo svedoče o tome. Izvadili su mi oči i stavili druge; one koje vide toplotu i koje vide u mraku. Oči lovca. Unakaženo lice mi uzvraća pogled u kom je sve ljudsko odavno usahlo. Bes me obuzima, ka njima, ka usudu i nemoći koja se u očaj pretvorila. Otvorenim dlanom, brzinom nevidljivoj oku, udarim po odrazu u lokvi. Zatim još jednom i još jednom. Sećam se agonije dok su mi menjali kosti i tkiva, da budem brži i jači od svega živog pretvarajući me u njihovo oruđe. I koliko god udarao svoj lik u lokvi, on se vraća sa smirajem talasića.

Bol mi se opet uvija kičmom, širi se svakim nervom. Silovito me obuzima, toliko da mi se udovi koče i zubi trnu. Bela vatra mi igra iza očiju, grčim se i vrištao bih da mogu, ali ne mogu, spržili su mi glasne žice i izvadili jezik.

Iznenada bol prestaje. Praznim um od sećanja a jedna misao ostaje: Nadgledaju me svakim trenom od zarobljavanja, uveravaju se da izvršavam zadatak.

Odlazim do ivice ravnog krova, grabim oružje i zaležem.

Sviće. Uskoro će da izađu iz skrovišta. Osluškujem i čujem stražara koji je celu noć čuvao ulaz kako ih budi.

Mogao sam da ih napadnem dok spavaju ali ne bih bio siguran koliko ih je; niko ne sme da umakne.

Četvoro.

Poslednji put bacam pogled na truplo. Plave oči ispod plave kose, slepljene od krvi i kiše, gledaju me praznim pogledom. Ako bude prilike vratiću se da napunim ranac njenim mesom jer znam da meso pacova ne godi mom metabolizmu. Druge životinje odavno nisam video.

Spreman, obrušavam se u ambis. Dok skačem sa četvrtog sprata uništene zgrade, vidim u sivilu jutra dva muškarca, ženu i dete.

Padam ispred njih. Ne znači mi ništa njihovo iznenađenje; dižem oružje i brzo, u otkucaju bila, skidam muškarcima glave. Žena i dete vrište a njihovi vriskovi odbijaju se o spaljene zidove mrtvog grada.

Umirujem ih.

Na izrovanom tlu im se meša krv, okružuje mi stopala dok brišem sečivo o nekadašnju uniformu.

Oni bi trebali da budu zadovoljni. Ali nisu, nikad nisu.

Bol mi tinja kičmom, javlja se iz dubine bića. Mora da sam nekog obnevideo.

Tako i bi.

Unutar zgrade čujem kako nesrećniku srce žestoko udara; pritajio se u tmini podruma, čeka da odem, da nastavi svoj put koji nigde ne vodi.

Pre dva dana me premestiše u ovaj grad spaljenih zdanja i mrtvih ulica. Prestao sam da brojim gradove i mrtve koje sam lovio, jer šta znači grad više, ili manje, ili preživeli koji bi umrli kad tad u izgnanstvu, bedi i očaju? Šta znači uopšte ikakav otpor pred neumitnim?

Ulazim, nečujan kao mačka, u mrak podruma sa istom čežnjom u onome što mi od duše ostade. Da lovina nadmudri lovca.

Oči se privikavaju na tamu; umesto obrisa i senki vidim jasno, skoro kao po danu. Hodnik se račva ulevo, nedaleko od mene. Čujem disanje, osećam znoj u ustajalom vazduhu.

Zastajem. Nešto nije u redu.

Još jedan miris se prepliće sa prvim, jedva registrujem korake tihe kao senke koje ovaj podrum pohode.

Uzvik i lom vratnih pršljenova odjekuju kao grom u tmini, zatim udar tela o tle.

Begunac je umiren.

Da li je moguće da ima sličnih meni? Lovaca koji pustim gradovima hode i umiruju ono malo ljudi što izbegoše prve napade?

Želim da ga dozovem, otvaram usta ali uzalud. Krećem niz hodnik i ugledam uljeza. Stoji naspram mene. Ostaci haljine joj vise sa mršavog tela, jedva prikrivajući snažne noge prošarane ožiljcima.

Prilazimo jedno drugom. Ona ogoljene glave i veštačkih očiju koje se zagledaju u moje; ne pomera nijedan mišić na unakaženom licu.

Donosim odluku.

Padam na kolena dok mi se kičmom širi bol koji nikad do sada nije žario tolikom vrelinom. Oni su prezreli moj naum; uzaludno je da se upliću u ostvarenje mog htenja.

Ostatkom svesti koja ne bi zaslepljena jarom iz kičme, podižem vrh sečiva do svojih grudi.

Mnogo puta sam želeo sebi život oduzeti i isto toliko puta me sprečiše bolom, teran da odustanem i potražim mir u datoj mi sudbini.

Ovaj put neće uspeti. Molim se u sebi da je shvatila moj pokret.

Zatvaram oči i puštam glavu da mi klone na prsa; bol me tera na ivicu nesvesti ali ipak osećam kako mi sečivo probija tkivo do srca. Shvatila je.

Pre nego me tama obuze, poslednjom iskrom razuma mi se vraćaju slike sveta kakav nekad beše, pred moje oči lovca.

Pobedio sam.

Moja želja je ispunjena.

10 — Poslednja pesma Dimitrija Marjanovića

Te kaljave, martovske večeri, poslednji put je svoj trag u snegu ostavaljao Dimitrije Marjanović, oronuli pesnik patnje. Te klizave, guste noći, vraćao se iz kafane u kojoj je kao i svaki valjan umetnik pojio svoju bedu. Noći u kojoj je po ko zna koji put spoznao da on zapravo ništa ne zna o tome vuče li njegove korake volja ili jedino sudbina. A zašto marionetu boli što je marioneta? Boli, jer Dimitrije je do sada ispisao nebrojeno stihova o sudbini ljubavnika, razbojnika, časnih i izdajnika, bludnika, svetaca i nasilnika. O sudbini čoveka. Čoveka kakav je sam bio, a da o sudbini nije doznao ništa. Jedino da, ako je ima, ona je između svaka dva njegova koraka, između svaka dva uzdaha. Takve su misli, pod težinom gluve noći, pritiskale grudi Dimitrija Marjanovića, potrošenog pesnika bola, koji je koračao ka svom stanu u kom će se, verovao je po ko zna koji put, baš te noći ubiti.

Sedeo je zavaljen u fotelju, sa revolverom u krilu i Jesenjinovom zbirkom, otvorenom na pesmi o Crnom čoveku. Svaki valjani pesnik ima svoj revolver, a svaki bi trebalo da ima i svog crnog čoveka. Tako je mislio kukavni Dimitrije, ispijajući krupne gutljaje alkohola, koji je svaki čas dolivao iz nekoliko boca na stolu. Svaka boca različita, svaki otrov isti. Kada je ispio veći deo noći, oseti kako mu se magli vid. Iz iskustva propuštenih prilika, znao je da je to jedini čas kada je moguće ubiti se. Podigao je revolver i zagledao se u cev. To je jedini tunel kroz koji duša umirućeg prolazi. Osećao se dostojanstveno što umire kao cinik. Jedan nabijen revolver, dovoljan je za šest pesnika. Kakva šteta što je sam u ovom veličanstvenom trenu. Tek što je to pomislio, oseti prisustvo, trgnu se i uperi revolver u prostor pred sobom. U polutami sobe, učini mu se da na krevetu sedi neka crna silueta.

— Ko je to?

— Niko, Dimitrije Marjanoviću. Sam si. Svi su sami na kraju.

— Sam? – isceri se podrugljivo – mora biti da je tu negde moja sudbina.

— Sudbina? Zar je sudbina tako širokogruda i puna razumevanja da opravdava svaku budalu?

— Znači sudbine nema?

— Ako je nema, ti si zaista protraćio život baveći si njom. Kakva bi to nesretna sudbina bila.

— Ti znači tvrdiš da ipak...

— ... postoji. Sve o čemu je čovek ikada pomislio, sve postoji. Ti si pesnik, za takve gajim prezir, zato im često priredim malo rastrojstvo na kraju. Pesnici? Vitezovi gordosti. Hoćete da stvarate, da budete mali bogovi. Verujete i što je veći greh ubedili ste druge da veruju kako stvarate nove svetove! Zasecate tkivo sveta, preslažete mozaike i nazivate ih novim delom. Šta to pesnik čini što ne čini jedan stolar? Pogledaj ovo.

Crni čovek priđe stolu i udarcem nogom polomi jedan nogar. Zatim šutnu i drugi, koji se otkinu kao jesenji list i otkotrlja pod krevet. Dimitrije je prineo ruke ušima, ali sto nastavi da stoji! Crni čovek odlomi i treću nogu. Uprkos zakonima fizike sto je stajao. Makar onim poznatim zakonima. Čovek se onda nalakti na ugao stola, nasuprot onog pod kojim je ostala jedina noga. Pesnik je gledao začuđeno u čoveka koji zabrinuto podignutih obrva reče:

— To je potpuno normalno. To je čudo. Sve što ti je dato da zamisliš, sve je moguće.

— Raj i pakao?

— Zašto ti je tako teško da veruješ u to?

— Ne znam – sleže Dimitrije ramenima – možda jer nije u ljudskom iskustvu.

— Ograniči se na svoje iskustvo. O raju i paklu su mnogi uverljivo pripovedali.

— Dobro, onda jer je van mog iskustva.

— Heh, prokleti racionalisti, jedino njima treba dodeliti težu kaznu od pesnika. Ubedili su vas da samo razumom merite čega ima, a čega ne. Zatočio si um u ćeliju logike, a ti si kao pesnik trebao da znaš da je svaki logički sistem nepotpun, nelogičan. Jesi li bio nekad u Australiji?

— Ne.

— Pa ipak jedan tvoj junak umire u australijskom pesku. Kako to da veruješ u Australiju, a u pakao ne?

— Možda, jer je otac moje majke živeo u Australiji?

— Taj otac tvoje majke danas živi u paklu.

— Nije mi o tome pričao. – reče Dimitrije zajedljivo.

— Eto ja sam ti rekao. Sad veruješ?

— Nikad nisam ni rekao da ne verujem.

— Još gore. Zabluda ti se neće uzimati za olakšavajuću okolnost.

— Dobro onda, gde će moja duša pripasti? Pakao ili raj?

  Crni čovek ustade, nečujnim korakom ode do police sa koje uze Sveto pismo. Otvori knjigu i pročita:

— Vetar duva gde hoće i fijuk njegov čuješ, ali ne znaš odakle dolazi i kuda ide. Tako je sa svakim ko je rođen od duha.

— Znači nećeš mi reći?

— Ne znam, Dimitrije. Ja nisam tvoj život. Ja sam tvoja smrt.

  Dimitrije uznemireno ustade i priđe stolu da naspe piće. Uz prasak, sto se sruši pod njim i hiljade komadića srče se rasu po sobi. Dimitrije se zatetura i pade preko stola. Crni čovek se zasmeja, a pesnik grdno opsova.

— Baš se zabavljaš igrajući se sa mnom?

— To nisam ja uradio. Sam si se naslonio na sto.

— Ali, zar nisi ti malopre tu stajao naslonjen?

— Da, ali tada je sto bio poduprt verom.

  Dimitrije tek tada primeti da su mu se komadići stakla zabili u žile na vratu.

— Znači ovako ćeš me ubiti?

— Opet ti kažem, to nisam ja učinio.

Pesnik na trenutak zaboravi prisustvo smrti i s razočaravajućim osmehom promrmlja:

— Znači ovako ću umreti.

— Podsetiću te da si noćas išao u krčmu po hrabrost. Hrabrost da se ubiješ. Pa opet, sada se čudiš što sam tu. Iako si se ubio, čudiš se smrti?

Dimitrije zatrese glavom u nevrici, a onda odlučno ustade.

— U redu onda. Vodi me, gde već treba da me vodiš.

Crni čovek klimnu glavom, priđe stolu, podiže ga i namesti nogu po nogu u prvobitno stanje.

— Zašto to radiš? Čemu to?

— Shvati to kao čin milosrđa. Pokušavam da sačuvam bar malo dostojanstva pesniku u smrti. Nije isto samoubistvo pisca što i nesretni slučaj jednog pijanca.

Dimitrije se nasmeši zahvalno.

— Jesi li i Jesenjinu spasavao čast?

— Ne, ali sam mu dozvolio misteriju trostrukog samoubistva.

— Još nešto. Zar nema umirući pravo na poslednju želju?

Crni čovek zastade na trenutak. Kao da se nadao da se pesnik neće setiti. Onda se okrenu i pogleda ga u oči.

— U pravu si. Poželi Dimitrije! Pružam ti priliku! Šta god hoćeš. Pa čak i da ova noć bude samo jedna tvoja pesma.

Dimitrije se osvrnu po sobi. Predomišljao se, ali samo trenutak. Na stolu je ponovo stajala zbirka sa Crnim čovekom i on reče:

— Pođimo. Nestrpljiv sam da ga upoznam.

— Jesenjina? Šanse su ti pola-pola.

Nevidljiva vrata se zatvoriše nečujno i crni čovek se vrati u knjigu.

11 — KAD GRADOVA NESTANE

Kad odžaci zamirišu i severac ravničarske gradove u beli jorgan ušuška, kad svet zamre, a noći uz pucketavi smederevac nepodnošljive postanu, setim se koščatog lica i tananog stasa dugonoge Sneže.

Ubacim još jednu oblicu, pristavim olupani čajnik i kao da mi leđa ogreje crepana peć u roditeljskoj kući. Ista ona kraj koje sam za bolnim preponama posezao posle dugih poljubaca u ledenim noćima.

Setim se nemira i strepnji mojih nepunih osamnaest i njenih prepunih dvadeset i šest. Setim se igara koje je volela i prstiju što po telu slatko-bolne tačke nalaze i diraju do ludila.

Mislima mi sevnu bademaste oči i kao da osetim toplinu ljubavi željne šake pod košuljom. Lako je ne misliti prolećem, a teško zimu preboleti, dok šuškanja u trošnim zidovima izluđuju me.

Noćas je Trivun.

Vreme vina i ljubavi.

Dok kroz prozor posmatram gde grad nestaje pod krupnim pahuljama, čini mi se da sam ponovo mlad i žalim što tada nisam znao što sada znam. Ne, ne mogu preživeti sam.

Pantalone preko trenerke, dva džempera, dva duksa, skijaška jakna, vojne čizme...

Izlazim!

Staza me vodi ukopana u belilo ugaženog snega. Dok ruka svevišnjeg razbacuje prah šećer i zasipa u šlagu iščezli grad, pratim trag ukletih do mesta gde ću naći zaborav. Bircuz je cilj puta kojim se probijam i kao poslednje uporište otvara dveri preda mnom.

Ulazim!

Dočekuje me tmurna nutrina lokala, baš kakva i mora biti. Dva gubitnika u uglu odmeravaju me mrkim pogledom. Iz bubnjare u suprotnom ćošku udara vrelina, a šanker nezainteresovano bulji u televizor. Sedam blizu vrata, zlu ne trebalo. Podižem ruku, dovikujem narudžbu i vino stiže.

Trivunova je noć, a smederevka ne pomaže. Sećam se vitkih nogu, jecaja i bola što me u belim i crvenim nijansama sustiže.

Sneža me posmatra i pokušavam da je oslovim. Uzalud. Svaki put se iza nove senke krije.

Sati prolaze i flaše se prazne.

Najednom, sred bezvremena, vrata se otvaraju. Severac prati pridošlicu jezom i ledom. Osvrćem se i vidim prozračnu visoku plavušu u raskošnom ogrtaču. Otmenim pokretom zatvara vrata i kreće ravno ka meni.

Ogrtač se raskriljuje i vidim da je slabo odevena za kijamet sa kojeg je ušla. Na sebi ima belu letnju haljinu, na nogama baletanke. Seda preko puta mene.

— Mogu ti ispuniti želju – čaša preda mnom podrhtava od tonaliteta njenog glasa. Podižem pogled na detinje lice i pokušavam da prokljuvim šta hoće. Otkad drolje izgledaju tako filigranski?

— Nemaš ti pojma o mojim željama. Gubi se! — ne treba mi pet minuta ničega za nešto.

— Misliš? — kaže i osećam da nešto nije kako bi trebalo da bude.

— Mislim! — odsecam i naginjem dugi gutljaj ravno iz flaše.

— Čeka te. Trivunova je noć i skoro će zora — ravnodušno izgovara.

— Koju igru igraš? Ko si ti? — izgovaram preglasno i privlačim pažnju društva iz ćoška.

— Nebitno. Imaš svega pola sata da odlučiš.

— Odlučim? Odlučim šta?! — jeza što mili kičmom ne potiče od hladnoće.

— Da odlučiš želiš li do Snežane — glas je miran i samouveren. Otrovno sugestivan.

— Ne znam. Možeš li to? — ustaje i pruža mi ruku. Prihvatam.

Iskoračujemo u ledenu noć. Grad se povremeno pomalja pod srebrom meseca, a severac se poigrava ženinim ogrtačem. Na trenutke deluje kao da zamahuje krilima. Belina se kovitla oko nas poput raskupusane vate u kojoj grad lagano iščezava. Koraci mi nisu teški. Hodamo, staze ne tražimo. Sneg ne pruža otpor i stižu sećanja. Na trenutke vidim kako ženina krila razbacuju pahulje poput konfeta. Sve je unaokolo belo kao onaj čaršav na kome se vite noge obavijaju oko telesine što pumpa i pumpa i pumpa...

Dok se paperje pod nogama lagano preliva rumenilom praskozorja, duboku tišinu remeti tek po koji lepet moćnih krila i misli se vraćaju Snežani. Bila je sve i ništa. Instruktor i slepac, dželat i žrtva, ljubav i omraza, strastvena noć i zlo jutro. Pitam se hoće li joj haljina biti bela ili crvena kad se sretnemo. Devičanski bela kao zimska noć ili krvavo crvena kao zora što dolazi.

Gradovi nestaju u izmaglicama sećanja ostavljajući samo Snežu koja gola kao od majke rođena podrhtava i čeka moju odluku. Hladna šaka koja me vodi nije Snežanina, ali će me odvesti do nje, na mesto gde nema gradova. Napredujemo i lagano kružimo krugovima kajanja. Sve smo bliže Snežani i sve me više opseda čudna misao. Kako li će biti odevena?

Mada slutim...

Sve se bojim da će na njoj blistati u crveno, baš kao onog jutra kada sam dugim poljupcem udahnuo njen poslednji krik odbacujući krvavi nož iz drhtave ruke.

12 — NIRNBERŠKA ROBA
Orah je bio mlad, a hlad mu tanak, ako se stisnu — taman za njih dvojcu.

„Možel’ malo ’lada?“ a nije mario za odgovor, pokušao je da skine torbekanju s grudi, mučili su ga kaiševi na grbači. Jedva ih je raspetljao pa pustio da sve tresne o ugaženu travu. Moglo se padom i rasuti da dobro svezano nije bilo. Opružio je noge na dugačko. Dok je leđima uz stablo mesta tražio desnu bakandžu je lako skinuo, odskočila je kao neželjeno štene već na prvo otresanje. Leva se kočoperila.

„Vidi!“, iskrenuo je ka dremajućem komšiji kroz đon izvirujući vrh tabana sa svim pripadajućim prstima „Vidi mi sramote! Sramota, a neće da spadne...“. Zadovoljio se tek kad je prste progurao skroz napolje. Migoljio ih je, tražio odakle se vetrić mogao odati, da kroz ustajalo malo prostruji.

Brkati komšija se pomerio tek toliko da nosom šešir s lica pridigne, dovoljno da pričajućeg pridošlicu iz potaje osmotri. Spustio je brkove nos i šešir, privukao svoju torbekanju, naslepo iznutra odsekao kajšić slanine, sa sve kožurom u usta ga je strpao. Mljackao je u tišini, britvu pod desnom šakom ostavio.

„Kolega, kako si proš’o?“ malo mu je od komšijskog mljackanja čorba na usta udarala. Zababrao je i on po svojoj torbekanji, sve se dublje zavlačio, pa odustao. Gurnuo ju je postrance da se bolje nalakti.

„Jel’ ti ost’o koji perorez?“

Tišina. A isisavanje poslednjeg iz dimljene kožure mu nije zaličilo na odgovor.

„Tri dedačke palice sam pon’o, deset bi’ prod’o, sam’ da sam se setio da i’ ponesem“, sve mu se jabučica šećkala dok je brkati komšija masno niz grlo slao. Približio mu se, privukao je i torbekanju.

„Jes’ prod’o koji hozntreger?“ merkao je brkatom torbekanju, pazio na britvu pod šakom mu. Brkati se ništa više do nakašljao, nos nije pomerao, ali je bilo sasvim jasno da vrlo dobro i pod šeširom vidi.

Vratio je guzicu natrag. Neko vreme se zabavio doručkovanjem masnih isparenja što su mu od Micine pečenjare-šatre do nosa gamizala. Da je brkove imao, rukavom bi oh otrao. Prenula ga je tek zamena šarže, zupčanici su škljocnuli, majstor je pečeno spuštao. Dernjao se na pomoćnika i donetu mokru krpu – sve mu se šaka pušila dok su treći ražanj skidali.

Deset novopostavljenih jaganjaca i pet ovećih prasica, lanci su ponovo zaštektali, sveža mast zacvrčala. Majstor je psovao sa šakom u kanti vode, pomoćnik, rascepljene usne, sneveselo velikom ručkom okretao družinu nad žeravicom.

„Kolega, da nemaš vode, ja se naj’o!“ izvio se do suseda iskrenim osmehom, sve pljeskajući šakom trbuh. 

„Nemaš, jelde? E, jebeš život... ni vode...“, zagledao mu se opet u nabreklu torbekanju. Bila je kao nova, cenio je da nije videla više od 20 do 30 vašara, i to po lepom vremenu. Caknuo je laktom svoju, kao bačena crkotina skotrljala se iz hlada, usput dokačila nešto što je u travi štrčalo, poderala se. Jedna usna harmonika je kroz rovašeno ispala. Dohvatio ju je,  rukavom prebrisao. „A jesil’ ti, ikad, im’o ovak’u ’armoniku?“ odigao ju je van senke škrte krošnje da se sveže uglancana zacakli. „Nju ne prodajem. A pro’do bi je, za debele novce!“ kezio se da se ponos jasno iscrta.

Brkati je za delić sekunde zadržao šešir na vrh nosa, slegao ramenima i vratio misli natrag u hladovinu.

Glancnuo je usnu harmoniku još malo pa gurnuo natrag u torbekanju. Uzdahnuo je kad se setio da bi se uskoro trabao vratiti međ’ tezge i rasprostrte ponjave, štrapacati, konačno prodati nešto veće. 

***

Brka je kleknuo pod orahčetom, protresao svoju torbekanju, složilo se mnogo bolje. Natovario se, fino uvezao kajševe na leđima da mu torbak kao tezga podno glave dođe, i odšetao.

Komšija je dremao. Kad se probudio, na Brkinom mestu, kao da je prosti Bože kokoška ležala, video je jaje. Ali okruglo, stakleno i baš providno. Osvrnuo se, zgepio ga, turio u nedra.

Sačekao je još malo, pa tek onda jaje izvadio. Dahnuo je u njega, istrljao košuljom, proučavao ga sa svih okruglih strana. Isprva je u njemu video samo svoj dlan i nešto posustalog zelenila od trave ispod. Malo bolje se zagledao. Učinilo mu se da je zlato unutra. Udario je jajetu par čvegera i još ga bliže očima prineo. Svet je mnogo jasnije video, smešili su mu se iznutra jedna džepna džačka zlatnika i kao krme nabrekli buđelar. Sve u svemu, sračunavao je na brzinu, taman da... Jaje mu je tačan zbir predstavilo, ukazalo mu se krdo najpunokrvnijih konja. Rešio je da mu sudba samu sebe kaže i natera ga da marveni trgovac postane! Svidelo mu se, lako se mogao umisliti u finim jahaćim čakširama.

Protresao je jaje, nije mu se zaustavljalo. Na zlatnom lancu klatio se još zlatniji sat. Opipao se po nedrima, došlo mu da zamrzi sebe jer mu je za takvo šta džepića usfalilo.

Tresao je jaje da vidi šta će mu se još desiti, nadao se lepoj kući i od mnogo svinja tesnom oboru.

„Jel’ to taj?“ jajetovo staklo je odbijalo da sliku verno prikaže, učinilo mu se da vidi obične četvorokrake vile.

„Taj je...“ senka je na jaje pala. Pokušao je da ga k suncu okrene, daljnja predskazanja prouči.

Tek, bubetali su ga sa svih strana, iskali natrag zlato i satove i buđelare, jedan je za konjima plakao, ali ga ništa manje nije mlatio. Jaje mu se iz šake do sunca otkotrljalo, čučnulo je tek kad se uz torbekanju smirilo.

Onaj što je vikao „buđelar“ pripomagao je onom što je vikao „zlato“, dok se onaj što je za konjima plakao udružio sa „satom“ pa su mu sa nedara košulju cepali. I gaće su mu svukli, izvrtali ih, u lice mu ono s prednje i zadnje strane utrljavali. Kad su sasvim praznih šaka ostali, divlje su mu po izvrnutom iz torbekanje skakali. Lomilo se svašta i sve, jaje su možda tek samo slučajno nagazili, već po prvom udaru se sklupčalo, kao zmijsko da je, pritajilo ušuškano u ovećem busenu.

„Nesrećniče...“ Mica pečenjarka, lično, ga je kantom vode polila. Sačekala je da oči otvori pa svojim poslom dalje otišla.

Prikupio se, navukao gaće na sramotu, otpuzao do prazne torbekanje. Kraj nje, šaka mu je kroz busen pala na nešto oblo. Stegao je jaje, iščekivao da mu se svo raspucano u šaku zarije. Ništa u njemu nije želeo da vidi, znao je – dogodine, baš ovde...

13 — Anđeoski ožiljak
Kada ljudima pričam da mi je anđeo ispunio jednu želju, obično mi ne veruju. Doduše, obično im to pričam oko Futoške pijace ili kod one trafike između autobuske i železničke stance, kada već pomalo smrdim na rakiju i sopstveni urin. Ili dok ležim na trotoaru i vičem na prolaznike, mortus pijan.

Međutim, priča je istinita, ožiljka mi mog!

***

Sedeo sam vam ja tako, ima tome već neko vreme, pored ulaza na Štrand. Bila je kasna jesen i skoro ponoć, pa nije bilo glupavih džogera ni zaljubljenih klinaca. Bio sam potpuno sam na klupi uz šetalište. Jedino društvo pravila mi je flaša rakije koju sam cevčio, dok sam posmatrao kako zvezde plešu polako iznad moje glave.

A onda se on pojavio. Možda sam malo zaspao, možda i nisam. Možda je tu bilo nekakog belog svetla i predivnih glasova koji pevaju anđeoske pesme. U svakom slučaju, kada sam otvorio oči, više nisam bio sam.

Pored mene, u belom odelu, sedeo je mladi čovek. Nije bio ni debeo ni mršav, ni visok ni nizak, ni lep ni ružan. Izgledao mi kompletno, kao da se sve na njemu idealno uklapa.

— Zdravo – prijateljski sam mu se obratio.

— Zdravo – odgovorio je.

— Imate li koji dinar? Za hleb – zatražio sam.

— Nemam.

— E jebeš ga – zaključio sam, uveren da od njega nema nikakve vajde.

— Ispuniću ti jednu želju – prosto je izgovorio.

— Bilo kakvu? Jesi ti nekakav duh iz boce? – upitao sam.

— Možda i jesam. Nije ni bitno. Imaš li neku želju?

— Nešto poput brda novca, slave, žena, ili moći?

— Ako te to zanima.

— Da me zanima, ne bih sada živeo na ulici. Imam sve što mi je potrebno.

— Baš sve? – podigao je jednu obrvu, ni plavu ni crnu, a ni braonkastu.

Tada mi je sinulo. Možda-anđeo je bio u pravu!

— Vidiš, možda-anđele, u pravu si! Pazi ovako – počeo sam moju priču. – Ja sam ti davno otišao od kuće, porodice i prijatelja. Živim ovako, na ulici, godinama, i skroz sam se izobiličio. Jedino što mi je ostalo iz prethodnog života bio je ovaj ožiljak između obrva koji sam zaradio kada sam se, kao mali, sapleo i udario glavom u dovratak. Uvek sam spominjao taj ožiljak, i prstom pokazivao ovde – pokazao sam, – sam koren nosa, gde se nalazio. Međutim, pre koju godinu, slučajno sam nabasao na ogledalo. Ako mi veruješ, možda-anđele, nisam sebe pre toga dobro pogledao čitavu večnost. I tako, pogledam ti ja u to ogledalo, kada imam šta da vidim! Ožiljak nije tamo gde bi trebalo da bude! On se pomerio, i evo mi ga sada, ovde, na čelu! A ja sam kao konj ljudima pokazivao prostor među obrvama, gde nema ničega sada, i ko zna već koliko! Strašno sam se razljutio, imao sam osećaj da me je ožiljak sve vreme pravio budalom! Ne znam kako se to desilo, da li je bilo u pitanju čudo medicine o kom se ranije ništa nije znalo, crna magija ili nešto treće, ali ovo ti je živa istina. Moj ožiljak je pobegao! Zato, možda-anđele moj, to je moja želja. Hoću da imam ožiljak među obrvama, tamo gde bi i trebalo da bude!

— Želiš ožiljak između obrva? Kao ovaj koji ti stoji na čelu?

— Tačno tako – potvrdio sam.

— I to je tvoja želja?

— Jeste!

— U redu.

Posle, svaki put kada sam pričao ovu priču, ljudi bi me pitali gluposti?

Da li sam osetio božanstveno prisustvo?

Jesam li video vanzemaljske brodove koji lebde iznad naše klupe?

Je li bacio neke čini i vradžbine na mene, i prosuo napitke sa krilima slepog miša i đokom od žabe?

Ništa slično. Kada sam otvorio oči, shvatio sam da nisam više na klupi, nego da ležim pred nje. Možda-anđela nije bilo u blizini, a mene je glava odvratno bolela, tačno između obrva. Kada sam podigao ruku i opipao mesto, osetio sam vlagu, i ubrzo video malo krvi na mojim prstima.

Brzo sam se prisetio – kada sam potvrdio želju, usrani možda-anđeo me je raspizdio u čelo!

***

I evo me danas, na ulici, cugam i prosim. Pričam moju priču, nekada mi veruju, obično ne. Ja samo znam jedno – kada sada pokažem na moj ožiljak između obrva, znam da se nalazi tačno na tom mestu.

14 — Jektika

Uglib Vid je, naivčina, verovao da se tuberkuloza duhovima leči. U ulici u koju se doselio, a koju mu je preporučio prijatelj Ampadokije Liska, nije ih zatekao u velikom broju, a i ti su bili tek aveti klošara i pijanaca. A bolest k’o bolest, ne čeka da se čovek preporuči smrti ili nekom novom životu, već udara. Iskašljava Uglib svašta, i krv i sluz, a počesto i balava slovca, tek nemušte slogove, što mu je posebno mučno. Žao mu je pismena, pa makar bila reumatična, kao jedno gnjecavo „A“ koje se upravo sliva u WC šolju gde ga je bacio zajedno sa ostalom azbučnom bratijom. Uglib Vid je rudar. Istina, nije video rudnika, ali kopa.

Njegove su iskopine čudnog soja. No, o tom rudarenju tek predveče. Sada je jutro, i tuberkulozni se sprema za svoj uobičajeni radni dan. U fabrici u predgrađu, on nevoljno i prezren od kolega, cepa i sili vatru da ugari mlado železo. Ne voli tu rabotu, ali taljiga. Eto, dok puši „57“, zatičemo ga kako oblači svoj iznošeni kišni mantil i izlazi na ulicu, među prebrze korake i smog. Niže, dvadesetak metara niže, prolazi pored kafane „Zlatno burence“. Liska, prijatelj, čuveni „tumač paranormalnog i detektiv natrpirodnog“, tvrdio je u preporuci, da se oko te kafane mota jedan duh koji Ugliba osobito zanima. Preko puta „Burenceta“ zgrada je gde je čovek, sopstvenik tog duha, pokojnik, za života obitavao. Liska je znao reći – gledaj u prozor, ukazaće ti se duh nobelovca, što je knjigoslovio o mostovima i odmorju, i znaćeš šta ti je činiti. Ali, duha nema pa nema, iako Vid blene u prozor svakoga dana.

Uglib je rabotnik kakvih je podosta u ovom podneblju: mnogo radi, malo sebi pabirči. Računa, sirotan: treba mi devet stotina godina da zaradim za pisaću mašinu. Zato je, jadničak, štedeo olovku, običnu, grafitnu, kao kumir, jer se mogla još samo u prekookeanskoj zemlji dobaviti, pa mu je, duga jedva kao mali prst, počivala u najskrovitijem džepu, kao retka dragocenost. Valjalo je rudariti.

Kraj topioničarske peći, otegne se dan, užeže misao i čovek se zaglibi u luči vatre, pa i zaboravi na vreme. Ali, kad pisak zvizne i rekne – kraj, živne Uglib, jer veče je njegovo doba. Uvek se domu vraća istim putem, i na pijaci, uz divan za seljankom, kupi on i domaćeg vina i malo čvaraka, jednom nedeljno, i kašljucajući pođe da rudarstvuje. Tako i večeras. Kad, na uglu, na prozoru zgrade gde je stanovao onaj čuveni nobelnik, učini mu se da vidi utvaru, kao senu kroz maglu. Ehej hej! viknu, plašeći prolaznike. Mahao je, ali sa prozora odgovori samo štrokava zavesa i nešto učmalog mraka. Sneveseli se Uglib i uteče u stan, razočaran što će opet rudariti sam.

U tmini, pod svetlošću sveće, drobi sušt zaboravljenog dijalekta. I sad je vreme da se rekne o tajni njegova rudarstva. Ovaj samotnik silno je željan da iznađe put do vrela elokvencije, da prokopa zdenac do edenskih reka rečitosti, pa se, kao i svaki njegovog kova, rado prihvata budaka i lopate, te rovari po rečima da iskopa kakav smisao. Ali, bolest ga njegova, sušičava, guši, oduzima snagu, te ostaje nenapojen i žeđan. A lopata, ko i svaka olovka: što u dubinu rudokopa što na belinu papira. Ni slovce da izgudi. Smeje mu se prazan listak, kezi mu se svojim ništavilom, kao zlato koje utiče pre kopačem. Nije zlato za svakoga. Pa nek’ se ljuti Uglib, ako mu je na volju, što slabo za njega mare ostali knjigotvorci i knjigodavci. I tako, malo vina, malo psovanja Liske, što je lagao da će mu duh nobelnika od preko puta skončati jade i pomoći u pisaniju, prolaze sati, teški kao zaludni govor. A grudobolja dubi dah, dubi.

U neko doba, kucanje. Na vratima šuška, a i u glavi Uglibovoj. Ko je sad? Uglibe! Otvaraj!, viče spolja. Pa kucanje, opet. Ustaje kvazipisac, sluteći na najgore: eto poreznika. Kad otvori, pred njim se ukaza čovek, rošav u očima, četiri polovine metra u vis, dve u širinu, sav proziran i maglen, sa kliskim borama u kojima se odmara u prošlosti večita mudrost. Nije haračlija, odahnu domaćin.

„Selam alejkum, Uglibe Vide!“

„Alejkumu selam. A koji si ti?

„A koji nisam? Sada sam Abdulah ibn Abdulahu, i dođoh iz Damaska, gde sam češljao bodljikavo narečje pustinje i romorenje raščerečenog Meseca.“

I uđe, rošavoočivši, i stade kraj stola, a Uglib šta će, poče omčama zebnje da hvata svoj glas koji je kopnio u bezdanu neljudske mantre oko gosta.

„Pišeš?“

„Da. Rudarim. Iz pećina tišine iskopavam ćutnju, sirovu je potapam u plamen, kujem, kalim, ugarujem u višestoletnoj samoći i onda je, plemenitu, kao reči kovanice optočinjem životom. Ali slabo od kovine cedim jalovinu, te ona preteže i pogani rudaču rečnika. Kojim dobrom, ibn Abdulahu?“

„Zašto za dusima hodiš?“

„Za duhom kojeg nema. Sa one strane ulice rekoše mi da levitira i avetuje. Želim esenciju njegove veštine. „

„Znam koji je spiritus. Posetio sam ga, to beše pre stoleća. Tada bejah Srban Govorilović i dadoh mu što i tebi smeram.“

„Ama, koliko ti imena imaš?“

„Prozvali su me Nabu, od oca Marduka, u Vaviloniji. Živeo sam u prstima faraonovih pisara, u Homerovom slepilu, u dženetu arapskih al rasima, u skriptarnicama vizantijskih hroničara...“

„Šta daješ?“

„Logos. Kao Fransoa Kaligraf pokucao sam na vrata anonimnog Balzaka, kao Rusjan Leposlovljev lečio nepoznatog Fjodora Mihajloviča... Nobelovca čiji duh uhodiš, i koji hadžija kroz zbilje inih vasiona i eona, posetih u robijašnici u Marburg an der Drau. Dođi, pogledaj...“

Sa one strane ulice Prizrenske, zemljom je greo gospodin ondanjih i potonjih istina. Pod debelim staklima naočara, besmrtni su vidici razlamali noć. Mahnuo je i otišao na megdansko kale.

„Želiš li sazdati svoju ćupriju, svoju hroniku sročiti, Uglibe Vide?“

Kako ne poželeti vodu Fisona i Geona, i devet stotina godina stočiti u jednu noć?

Jektika je sura bolest. Kraj leša su našli požutelu knjigu, krasnopisnu, i senu čoveka kako kroz bezvremenu lepotu druguje sa ćutljivim nobelnikom, dolčaninom Ivom.

15 — KONJIC OD VILE

Starac je hroptao uz brdo potpomognut snažnom rukom mladića tupavog izgleda, dok je iza njih lagano stupao sluga vodeći natovareno magare. Otkad zna za sebe starac je svakog meseca nosio darove porodičnom duhu zaštitniku i molio se pod njegovim drvetom, bogobojažljiv i smeran. Računao je da bar tad može sebi da dopusti takvo stanje.

Kada su stigli na vrh, starac je seo na panj, a sluga i mladić su skidali darove sa magareta i pažljivo ih polagali ispod prastarog hrasta široke krošnje. Kad su završili starac je ustao, kleknuo ispred drveta i mrmljao sebi u bradu molitve. Vratio se za panj i drhtavim pokretom izvadio maramicu i polako brisao čelo. Taman je hteo da da znak saputnicima za polazak, kad ga prekide kratak mladićev uzvik.

Naslonjen na drvo stajao je neugledni debeljko zluradog pogleda u prljavoj košulji i pantalonama vezanim kanapom. Mladić izvadi mač, ali ga starac zaustavi pokretom ruke.

— Poranio si malo sa krađom darova, secikeso...gde ti je ostatak bande? – reče prekornim glasom.

Debeljko se smeškao.

— Bande? Ah...ti misliš...hehehe...ne znaš ko sam, matora budalo?

Mladić poskoči i krete ka drvetu.

— Reci svom glupom sestriću da se smiri, Lokmire. Mogao bih ga povrediti, a danas nisam raspoložen za to...— zevnuo je debeli.

— Kako znaš moje ime? I da mi je to sestrić? Ko si ti?!

— Ja sam Alven, tako mi ime dadoše Oni Koji Behu Prvi...meni tvoj prljavi soj i ti donosite darove kroz vekove.

— Ti si duh zaštitnik? – Lokmir nije delovao iznenađeno – Bojim se da ti ne verujem...

Dao je mig sestriću i ovaj sa visoko podignutim mačem munjevito skoči ka debeljku. Alven samo kratko odmahnu rukom i mladić bi silovito odbačen kao krpena lutka. Ostao je da ječi na zemlji.

— Veruješ li mi sad, glupi smrtniče? Nije preporučljivo nervirati me, a posebno jer sam došao zbog tebe.

— Zbog mene? Zašto? – rekao je Lokmir zabezeknutim i uplašenim glasom.

— Nema potrebe za strahom...verovao ili ne, došao sam da te nagradim...iako si nepoverljiv kao seoska šiparica.

— Moraš mi oprostiti...ipak ne izgledaš kao...shvataš me? – starac se smirio i dobio halapljivi sjaj u očima, unapred se naslađujući nagradom.

— A to...uzeo sam ovaj oblik čisto radi šale...mogao sam da se pojavim kao veverica ili tako nešto, ali sam se uplašio da bi te srce izdalo....da sam hteo da te ubijem uradio bih to odavno. Dakle, pošto vidim da si se baš obradovao nagradi, red je da kažem i koja je...ispuniću ti jednu želju.

— Bilo koju? A zašto baš meni i zašto baš sad? – Lokmir je opet postao sumnjičav.

— Ne bilo koju...zavisi šta budeš želeo, nisam ti ja dobra vila. Njih smo istrebili još pre dva veka, samo su stvarale zbrku. Rešio sam se na ovo jer si ti jedini koji redovno donosi darove i to punih šesdeset godina...otkad ti je otac umro...to jest, od kad si ga gurnuo u ponor jedne večeri. Ne gledaj me tako, znam sve...tvoj otac, tvoji preci i ti ste obična ljudska gamad, ali za razliku od njih ti bar nisi zaboravio skroz na svog porodičnog duha zaštitnika.

Lokmir se premišljao neko vreme, pa je odlučno bubnuo:

— Želim da živim večno!

Alven se zacereka i hrast poče da šumi kao da se smeje sa njim.

— Uh, uh...ala smo skromni! Večno, a? Neće moći, mladiću..haha, mladiću, kontaš? Ne? Nema veze. E, Lokmire, Lokmire...ceo život si proveo kao gad, ubica, pohlepni prevarant bez trunke milosti. Misliš da bi ovi moji dozvolili da se zauvek motaš ovuda? Teško. Nisam ja baš glavni, i ja odgovaram nekome...daj nešto drugo.

— Onda...želim još deset želja!

— Ma kakvi...jesam li ti rekao da me ne nerviraš? Dakle?

— Hajde, onda...želim da budem ponovo mlad! Recimo da me vratiš u dvedesetu? Može i u dvadeset petu, daj šta daš...

Alven se zamisli i poče lagano da klima glavom kao da nešto računa.

— Ipak ne...jeste da ne bi živeo večno, ali ne bi bilo fer...jer, obogatio si se do sad i prekomerno, a gotovo ništa od toga nisi stekao pošteno. Ne bi bilo u redu ni prema tvom sestriću, njemu si mislio da ostaviš sve, zar ne? Kako bi to onda izgledalo za njega? Možda ti dune da ga oteraš, a mali glupak teško da bi se snašao sam...

— Neću ga oterati i sve ćemo deliti kao braća! – povikao je Lokmir ustajući sa panja.

— Misliš kao onaj brat što si mu smestio optužbu za veleizdaju i što sad trune u kraljevskoj tamnici? Ne, ne...neka mali mačevalac nasledi sve. Uzgred, jesi li znao da mu je otac u stvari neki slepi pastir iz doline, a ne tvoj zet? Ne? Nije ni bitno, svejedno ti je rod, jelte...daj sledeću, pa da završavamo posla...imam neke druge duhozaštitničke stvari da obavim. Mada i nisam duh bukvalno, više kao neko božanstvo, ali da ne širim priču....reci?

Lokmir je ponovo seo i zamislio se. Pogledao je u svoje drhtave ruke.

— Pa...pošto mi nije dugo vremena ostalo...

Alven ga prekide.

— Pa stvarno i nije. Umrećeš noćas u snu, eto...to je još jedan razlog zašto sam se baš sad pojavio. Nisam ništa rekao odmah, da te ne jedim na početku, znaš kako je, tvoje srce i to...

Lokmir ga je gledao zaprepašćeno.

— N...noćas? Ali...želim da živim!

— Svi žele da žive, ali, šta da se radi, tako je zapisano...

— Onda je to moja želja! Želim da živim još! Što duže može! Makar jedan jedini dan!

— Dobro...to ne bi trebalo mnogo da naškodi...produžiću ti život. Jesi li srećan? A sad pođi kući, Lokmire i mirno spavaj...haha, spavaj, kontaš? Nema veze....Odlazim!

Huk je pokrio celu šumu i Alven je nestao jednostavno se stopivši sa hrastom.

Lokmir je sa svojim pratiocima otišao kući radostan. To osećanje još ga je držalo kad je uveče legao i sklopio oči.

Probudio se u mraku i zarobljen nekom opnom. Osećao je da sve buja u njemu, kao da je ponovo mlad i raste svakom sekundom. Morao je da izađe iz uske tamnice, napeo se i posle dugog batrganja pocepao opnu. Prhnuo je napolje.

Prvo što je video bila je mirna rečica, a onda je shvatio da leti nad površinom. U šoku je pogledao ispod sebe i ogledao se.

„Vilin konjic! Debeli gad me je pretvorio u jebenog vilin konjica!“

Ugledao je žabu i dok je poleteo naviše da je izbegne u glavi su mu odzvanjale sopstvene reči: „Želim da živim još! Što duže može! Makar jedan jedini dan!“

16 — PAUČINA MLADOG MESECA

Sličilo je igri golog bagrema po prozorskom oknu. Uz blagu jezu jače se uvukao pod debelu dunju i prilepio za kaljevu. Mogao je njušiti topli vonj kreča na njenom zidu. Da bar nikad dedu nije ubedio kako je sada već dovoljno velik da bi mogao da spava u zasebnoj sobi.

Još jednom je zagrebalo po prozoru. U mraku iza stakla, muška silueta ga je čekala. Kao u bunilu sišao je s tople pećke, navukao dugačke gaće i čakšire i nabacio gunj na mršava ramena.

Noć je ledeno stezala dah u plućima, vedra sa milion sitnih treptaja na nebu. Samo se mlad mesec mutio pod paučinom.

Sigišoara, prisećao se priča gazeći nesigurno za ćutljivom siluetom pred sobom.

Kad god bi se paučina na mlad mesec navukla, sve kuće u selu su, sa treskom, zaklapale šalukatre, puštale keru u avliju i zamračivale sve sobe. To je bila noć u kojoj je Sigišoara dolazio po svoje.

Pogled mu se maglio pa ledio, ali iz vida nije ispuštao tamnu siluetu, koja se umorno vukla pred njim. Na turu su joj, pri svakom koraku, obrisi doboša odskakali, palice lagano, na levom kuku, klatile. Povremeno samo po jedno meko „tup“ i dva tanka „klak“. Okrenula se, jeza od bljeska dva oka, provukla mu se od peta pravo u želudac. Razumeo je i nastavio za njom.

Pusta ulica kao da je jedva disala, prozori na kućama mračni, kapije zabravljene, ni jedne seoske kere da krene za njima. Tišina se zabadala u uši do samog mozga i ponovo prizivala sećanje na priče kojima su matori plašili bezobraznu decu.

Ako ne budeš dobar uzeće te Sigišoara, a ujutru ćemo te mrtva, u Velikoj bari naći, pretili su.

On ih od roditelja nije dobijao, nikada ih nije ni upoznao. Sve što je znao od dede je naučio.

Jon Peleš Sigišoara – često je ovo ime iz dedinih usta izlazilo, nikad kao pretnja ili nešto strašno.

Deda je tako lepo umeo pripovedati, milina jedna. Noćima bi, uz priče o ukletom dobošaru bez usta, poslednje trzaje plamena na dogoreloj sveći ispraćali. Onda bi u mraku rečima slikali zidove sobe. Na njima je Sigišoara svaki put drugo dete iz kuće odvodio i sa njim rogalj za rogljem pohodio, u doboš udarao. Goreli su zidovi pod dedinim pričama, palile se seoske kuće, umirala stoka, ljudi padali. Sigišoara nikada dobra nije donosio, niti ikada i jednu reč progovorio.

Ćutao je i dok su polako ulazili u Budžak i bližili se prvom roglju. Dečak je sada već znao da je senka pred njim niko drugi do ukleti dobošar, a on njegov mali pomoćnik. Sa strahom je neodlučno zastao i poželo da je sve samo živa slika na zidu dedine sobe.

„Gluposti! Jon Peleš nikad detetu ne bi navukao paučinu na lice i pustio ga da otpluta niz Veliku baru. Sve su to najobičnije izmišljotine!“ Odjeci dedine grmljavine u ušima su ga malo smirili, a hlad kućnog zida pod leđima, usporila uzbuđeno lupanje u grudima.

Stigli su na kraj sela i prvi rogalj.

Dva svetla oka su mu se unela u lice i uvukla sve do temena, jeza iz želuca popentrala kroz grudi i k’o knedla smestila u grlu. Gurao se u zid, ljušteći stari malter pod leđima, ali tvrde cigle nisu puštale da se više od toga u njega utisne.

Mozak mu je upijao misli bića koje se zgusnulo da ga se već moglo i opipati. Na dobošaru je sada sve bilo ispravno i stvarno, samo usana nigde. Radoznala naklonost zagolicala je čelo dečaka i gurnula kapljicu znoja niz nos. Otresao je i, sa njom, sav strah koji je putem skupljao.

Kao i sva deca iz dedinih priča, poželeo je da Sigišoari podari svoj glas i, umesto njega, kletve na rogljima uzvikuje.

Treperenje neba je prestalo, paučinasti mesec nestao, a palice besno po dobošu proradile. Oštar zvuk proleteo je selom pa naglo stao.

„O, čujte i počujte“, uzviknuo je dečak, „daje se na znanje“, još grlenije, „noćas će od Prpelcovih mlada u treći šor uteći. I’te vatajte lopova. Ponavljam: noćas će od Prpelcovih mlada u treći šor uteći. Javljeno!“ Odmah za njim, dobošar je odlupao još jednu turu.

Zamljackao je slatko jezikom, u želji da još jednom uzvikne, ali nije. U mislima su mu se sudarale kletve, sve jedna strašnija od druge, sustizale se i prestizale, nikako među njima red da uspostavi. Raštrkala ih je tiha škripa kapije, iza njegovih leđa, šaputavo domunđavanje i zveckanje vila i sekira. Zvuk se gubio u pravcu trećeg šora. Ćuteći su, zadovoljno, nastavili dalje.

„Daje se na znanje“, vikao je već na sledećem roglju, „noćas mladi Polaček po Pešti zadnje novce od fiškalije na kafane i frajle daje. Ponavljam: noćas mladi Polaček zadnji put na oči gleda. Javljeno!“ Završni udarac u doboš zaglušio je vrisak iz zatamnjene kuće pred kojom je zalupao.

Rogljevi su se nizali, Sigišoarine kletve sipale iz dečakovih usta, doboš glasno najavljivao. Selo je saznalo da će Stelkićima crna pošast stoku poharati, stari Jakov kuću u plamenu izgubiti, Komarčevima se seme zatrti. U ranu zoru udovi Braninoj u goste će crni ciganin doći i tek stasalu ćerku odvesti.

Što je noć zrelija bivala selo je sve uznemirenije disalo, krici stoke i plač žena jurili ulicama, plameni jezici razgrtali mrak. Dim je prekrio krovove. Onaj koga kletva nije dohvatila i dalje je u mračnom domu sa zebnjom drhtao, ali u pomoć susedu da krene nije ni pomislio.

Dečak je uživao u celoj noći. Nije se pitao zbog čega sve ovo radi, znao je da to tako treba. Pružio je ruku i položio na rapav i topao i, nekako poznat, dlan. Sigišoara ju je prihvatio i naslonio na njegova ramena svom težinom, teško je vukao nogama.

Noć je, uz blede obrise, lagano gubila mrak, dok su oni već stajali pokraj ledene kore na Velikoj bari. Na dečakovim grudima mirovao je Sigišoarin doboš. Zenice su mu se širile i skupljale od zadovoljstva. Jedan udarac palicama i srce se ponovo uzlupalo, kapljica znoja još jednom sa čela krenula. Nije dobro, pomislio je razočarano. Blagi udarac laktom u ruku naterao ga je da proba još jednom. Odlupao je celu turu bez greške i ponosno pružio doboš vlasniku.

Vratili su se u selo i, u centru, zadovoljno razišli. Deda je bio u pravu, Sigišoara ne navlači paučinu na dečja lica, on samo traži dostojnu zamenu.

Probudio se kad je dan već ojačao. Rešio je da sve ispriča dedi, tražio ga po sobama, šupama i stajama, čekao do prvog sumraka, obilazio njive i kuće po selu, u ponoć se vratio. Dede nigde, samo mali doboš i dve palice, u dunji na kaljevoj pećki.

17 — Vreme

Magla je bila gusta. Polako se pretvarala u nekakve sitne kapljice koje su rosile po licu i neprimetno natapale kaput. I kaldrma je postala klizava. Primetio je to kasno, pošto se okiznuo i razbio koleno. Naravno, kao i obično, pomislio je. Nekako se dovukao do krčme šepajući, bar mu poslednji viski niko ne može oduzeti. Unutra je vladao polumrak skoro kao i napolju, a i dim od bezbrojnih cigareta stvarao je gustu maglu, tako da mu se činilo da je ponovo na ulici. Uskoro klavir ponovo pusti svoje čarobne zvuke i udahnu život ovom mestu, koje bi bez njega bila samo još jedna krčma u moru istih u Parizu. Progura se izmedju krcatih stolova do isto tako popunjenog šanka pa sačeka neko vreme, naslonjen na zid, dok se mesto za njim ne oslobodi. Uhvati se za džep po navici da proveri ima li novca, i kada ga je napipao preplavi ga odvratnost prema životu koju je rešio da konačno okonča kada se vrati u svoju odvratnu sobicu gdje je stanovao. Nije mogao više. Razmislio je dobro o svemu. Već par godina je razmišljao, i što je više pokušavo da živi ovaj život kao i drugi ljudi više je shvatao da nije za njega. Kada ispije svoj poslednji viski, kada odsluša poslednje note sa klavira, ispuniće sebi poslednju želju i prepustiti se toliko sanjanom miru, prepustiti se smrti. – Da li ste za još jedan? – upita čovek koji se gurao pored njega uz šank pokazujući na njegovu skoro praznu čašu. Bio je visok, mršav, sa elegantnim odelom i cilindrom na glavi, odudarao je od ostalih gostiju koji su većinom bili prljavi radnici sa izlizanim kačketima i ponekim plitkim šeširom. Ne čekajući odgovor tmurnog namrštenog mladića, on dade znak šankeru koji napuni čašu pa se izgubi. – Šta bi uradio kada bi mogao da zamisliš bilo koju želju i da ti se ona ostvari?— upita zbunjenog mladića govoreći mu u uho da bi nadjačao graju oko njih. Ponovo ne čekajući odgovor okrenu se prema stolovima i pokaza prema jednom stolu gdje su četvorica sedela i kockala se bacajući dve kockice. – Sedam – reče čovek sa cilindrom, i bi sedam. – Dva— reče. Dva je glasio zbir kockica. – Dva— i ponovo bi dva. Pogleda mladića koji je sve to pratio otvorenih usta i po treći put reče „dva“ i ne gledajući više u sto. A za stolom se prolomi uzvik neverice kada se kockice i trći put složiše u najmanji zbir. Pokaza sada na barmena, — Prosuće pivo – krigla puče od pod. – Zapaliće cigaru, pocepaće rukav, naručiće vino...— nastavio je da pokazuje po gostima. A onda se na kraju okrenu mladiću čija su usta i dalje bila otvorena. – Zamisli jednu želju, i želja će ti biti ispunjena – a potom se okrenu i ode iz krčme. Mladić je gledao za njim nemoćan da se pokrene. U krčmi je i dalje bilo bučno kao i pre ali njemu se činilo da je sav zvuk nestao i da mu je u glavi jedna velika praznina. Jedna želja, bilo koja želja, i biće ispunjena. Nije se pitao ko je bio taj čovek, nije se pitao zašto on, i nije sumljao u njegove reči. Želja će biti ispunjena. Setio se sada sve one muke i patnje koju je iskusio u životu, i razmišljao je o svojoj odluci koju je doneo ranije ove večeri. Sada je delovalo sve drugačije, a on je sada nakon svega ponovo verovao da postoji bog, bog koji deli pravdu i sreću za sve. Ali koju želju da zamisli? Ima samo jednu i mora odabrati pravu. Mora odabrati neku koja će sve njegove želje da skupi u jednu ali kako to da uradi? Kako to da zamisli? Kako da ih sakupi sve u jednu? Bože, kada bi samo imao više vremena. Kada bi imao više vremena. Kada bi imao više vremena. – Hej!— viknu jedan glas i trgnu ga iz razmišljnja. – Moraš da ideš sada, zatvaramo. – reče šanker i ode da diže stolice i sprema se za čišćenje. Krčma je bila prazna. Pogleda prema uskim prozorčićima i vidje da je zora već odavno prošla, i ustupila mesto još jednom tmurnom danu. Ali nisam zamislio želju, pomisli. Želim puno novca, puno novca celog života. Ipak, novac kupuje svu sreću u životu pomisli dok je stupao na još uvjek klizavu kaldrmu. Dani su prolazili, pa meseci i godine a on je i dalje živio u odvratnoj rupi radio najgore poslove i patio se, ali novca nikada nije imao. Odlazio je bezbroj puta u onu krčmu, ponovo. Čovek sa cilindrom nikada više nije došao. Ali kako je moguće da mu želja nije ispunjena? On je video, on je osetio da će biti ispunjena! Ali ništa se nije dešavalo. Protekla je i decenija, pa još jedna i još jedna. Gledao je kako se grad menja. Zgrade su rasle i rasle, drumovima su počeli da se voze automobili a nebom da lete avioni. Ljudi su otišli na mesec. Na kraju je i krčma zauvek nestala a njeno mesto je zauzeo veličanstveni stakleni toranj, visok i elegantan kao čovek u cilindru koji je nekada stajao na njegovom mestu. Sve koje je poznavao odavno su nestali, samo je on i dalje živio jadnim i teškim životom. Teškim i beskrajnim. Rešio je da se ubije. Ponovo. Kupio je pištolji od mukom zarađenog novca, flašu viskija i pustio melodiju klavira na cd-plejeru. Sećao se ponovo one noći po ko zna koji put. Izgleda da bog ipak nije pravedan pomisli pre nego što povuče obarač. Primeti da je jutro tmurno kada otvori oči. U ruci je i dalje imao pištolj a na zidu pored bila je mrlja od krvi. Sve je bilo kako treba samo na njegovoj glavi nije bilo rupe i on je ponovo živ. Opusti ruke i nemoćno se nasloni na zid kada se seti svojih reči koje je u sebi ponavljao celu onu noć. Čovek u cilindru je ispunio želju, a on je dobio vremena više od celog sveta.

18 — НАГРАДА ИЛИ КАЗНА
Детлев протресе главом — изгледа да је задремао, па није видео ни кад је ушла, ни кад је извела своју чаролију. Хансова уста отворена у пола изговорене речи, Дитрих заустављен у тренутку хркања са смешно напућеним уснама и танким трагом пљувачке на бради, Герд са руком испруженом и картом између кажипрста и средњака на десетак центиметара од плоче стола. Не дрхте, не дишу, као музејски експонати од живог меса.

— Шта си ово урадила? — био је уплашен. — Умреће.

— Зауставила сам људе, да нам не сметају док обавимо разговор. Неће им ништа бити.

Беспрекорно јасно је свако слово изговорила, наглашавајући слогове као што их наглашавају спикери филмских новости. Детлев се сетио професорице немачког језика из основне школе, која је на сличан начин разумљиво говорила, тако да је смисао сваке речи, сваке реченице, или читавог говора морао бити правилно схваћен.

Низ леђа му се сливао зној, тежак, врућ, налик на капљице уља. И по челу су му избиле грашке уљаног зноја. Ослушну — споља су се чули уобичајени звуци, агрегат брекће иза кухиње, хучање велике пећи јењава и појачава се ритмично, али се зато из коморе са тушевима ништа не чује, ни јаук, ни плач, ни клетва, ни врисак, ни звук ударца шаке у метална врата. Дођавола, па и њих је зауставила, помисли, ако то потраје, нећемо достићи дневну норму и смањиће нам плату!

Погледа у врата коморе и заусти да нешто каже, али се предомисли. Радиће данас дуже, до вечере, па ће можда и достићи норму.

Лице жене је било безизражајно.

— Нешто си хтео рећи? — упита она. — Нешто у вези са тим људима унутра?

Док говори, на лицу жене као да се ни један мишић не помера. У црним очима нема наговештаја ни топлини ни хладноћи.

Покајао се чим је погледао у њене очи — учинило му се да га усисавају, да га увлаче у себе и паралишу.

— Не, нема везе — рече Детлев, стресајући се од фантомске хладноће у грудима. — Шта хоћеш од мене?

Властити глас му је личио на думбарање добоша са проваљеном и лоше закрпљеном мембраном. Као да је кроз грло прстима гурао речи напоље из себе, а оне нису хтеле изаћи, него се сакривале по унутрашњости главе, ловећи збркане и испрекидане мисли од којих су отпале.

— Ја од тебе нећу ништа, али ћеш можда ти од мене хтети.

Зној га је пецкао по леђима и све више сврбио између плећки. Успео је да се одупре нагону да протрља леђа о избочине камења уграђеног у зид, иако га је то суздржавање стајало огромног напора. Делимично је повратио самоконтролу и унео мир у неповезане мисли.

— Зашто бих ја од тебе хтео било шта?

Слегла је раменима.

— Сви нешто желе и надају се некој награди. Верујем да би и ти радије био на неком другом месту?

Мој боже, шта ми се ово догађа, помислио је. Говори као да сам мртав! А нисам мртав, могу се додирнути! Сањам ли? Да се нисам напио, па имам делиријумски кошмар? Можда сам случајно удахнуо мало гаса, па ме сад муче халуцинације? Да, да, највероватније је то са гасом. И раније су се дешавало да чувари удахну гас. Како оно рекоше на обуци — у случају да руковаоц удахне мању, не смртоносну количину гаса, може доћи до стања измењене свести и халуцинирања. Потребно је не подлећи паници, него се препустити доживљају, а кад се концентрација отрова у крви смањи, халуцинације ће прећи у сан.

— Идеш около и испуњаваш људима жеље?

— Једну жељу испуњавам.

— А за узврат?

— Ништа.

— Шта си ти, нека валкира?

— Реци жељу да је испуним.

Препустити се доживљају! То је лако. Очи му бљеснуше. Већ годину дана се међу војницима и нижим официрима шапутало да главешине припремају бег у земље Јужне Америке у случају пораза. Детлев замисли себе као богатог власника имања у Аргентини. Уживати, јести, пити, спавати са младим индијанкама, а неко други ради!

Присетио се опере коју је пред почетак рата гледао у Минхену. „Прстен Нибелунга“, мрачно туговање за изгубљеном моћи, за уништеном Валхалом. Та опера га је увек подсећала на пропуштене прилике. Ја нећу пропустити ову прилику, мислио је, нећу спалити своју Валхалу. Бићу паметан Алберих, господар индијанаца Нибелунга! Узећу злато из магацина, моје чаробно злато из реке Рајне, обезбедићу се њиме за пет живота и бити господар света у далекој Аргентини!

— Нека сви остану непокретни! — упре прстом у жену. — То је моја жеља!

Климнула је, а затим нестала. У једном тренутку је била ту, а у следећем није.

Отишао је до магацинске бараке, успут се не обазирући на то што су сви људи на које је наилазио били непокретни. Ту непокретност је прихватио као нешто уобичајено.

Почело се смркавати док је двадесет сандука златног накита и зуба натоварио у камион. Из кухиње је узео хлеба, сушене шунке, саламе, конзерве са бресквама и све то убацио у кабину. Дуг је пут до најближе луке, неколико дана ће возити, а није хтео да зависи од тога да ли ће негде успут пронаћи храну или неће.

Извезао је камион из круга логора и разлоканим путем кроз баварску шуму се запутио ка Минхену. Желео је да прође кроз велики град, али не као што је то до сада доста пута чинио, као обични, сиромашни чувар у логору Дахау, у приколици камиона, него као богат човек за воланом!

Детлев није имао јасан план како ће стићи у Аргентину, али се надао да ће већ нешто смислити кад се докопа неке од лука. Можда ће морати сам да вози брод? Искрено се понадао томе, јер је мислио да би се то могло показати као изузетно искуство.

А онда је нагло закочио. Из лица му нестаде боје и руке му почеше дрхтати. Као светло у тами, једно питање му је бљеснуло у мислима: „Хоће ли људи на свету заувек остати овако непокретни?“

19 — Teatar želja

Na otomanu kraj toaletnog stočića stajao je daljinski upravljač nepoznate marke „TŽ“. To neuobičajno ime moglo je označavati zvuk paljenja TV uređaja ili nečeg drugog, ali na razrešenje te misterije Kamenko je morao pričekati.

— Evo, jedina stanica je ovde u prečniku od deset pikselnih kilometara. — pokaza kažiprstom Adam svom prijatelju dugme na daljinskom upravljaču.

Kada su došli do stanice, autobus je bio pun ljudi. Neki su izašli, ali čim bi kročili na tlo, ono bi se otvorilo i u njega su upadali potpuno ravnodušno, stavljajući ruke preko očiju. Par njih je izašlo dok su sa stanice ušli jedino Kamenko i Adam. Čim su ušli unutra dočekala ih je očekivana slika i zapahnuo otužan miris. Oko pedesetoro ljudi je stajalo i sedelo u ovoj sablasnoj prostoriji. Autobus iznenada napravi zaokret i taman kada su svi počeli da gunđaju zbog iznenadnog poteza vozača, on krenu u rikverc, tako da su potpuno odahnuli u toj otrežnjujućoj spoznaji promene pravca zajednički proživljenog beznađa. Starci koji su do malopre sedeli na sedištima leđima okrenutim smeru kojim se autobus kretao, sada su sedeli gledajući ispred sebe. Gunđanje jednih i likovanje drugih pretvorilo se u nejasni žagor celim autobusom. Adam i Kamenko su se uhvatili čvrsto za šipke u prednjem (inače zadnjem delu autobusa) i borili su se sa inercijom koliko su mogli. Jedna žena naspram njih gledala je kroz prozor ne obraćajući pažnju na događaje oko nje i kao da je tom svojom nametljivom odsečenošću iritirala debelog bradonju. On je uporno gledao u nju, a ona uporno u prozor. Gotovo se mogla opipati mržnja između njih dvoje. Čovek nije treptao, dok je ona sve nervoznije vrtela svoju uvaljanu slinu preteći da pokida i uništi sve što je stvarala poslednjih petnaestak minuta. Prema slini se ophodila praktično kao da je deo nje. Ta slina bila je ona sama i kada je besno rešila da je baci u tom trenutku je volšebno nestala sa sedišta što je iskoristio jedan spretni starčić i saltom preskočio bradonju da bi se udobno smestio na svoje novo mesto kako bi započeo dugotrajnu proceduru brisanja natopljenog znoja.

Čovek sa jakom ali i urednom bradom čitao je novine dok su to isto radili još njih petorica iznad njega ali niko od njih nije imao svoje novine. Zapravo samo su oni i čitali dok je on neprekidno gledao u dobro skriveno ogledalce ispod novine i obazrivo snimao lica iznad sebe i kada bi video da su uporni čitaoci stigli u toj paranoičnoj žurbi negde do polovine teksta, okrenuo bi stranu i u ogledalcetu video poglede očajanja i neverice. Živeo je za taj trenutak ispraznosti. Što se njega tiče, putovanje je tek počelo i moglo je da potraje. Njemu je bilo svejedno jer ima one male trenutke samoispunjenja koje je postizao pri svakom okretanju strane. Koliko god bi neki očajnici odustajali, uvek su dolazili novi. Kao da su znali da mu time pružaju spokoj i kao da su nesvesno bili spremni da se žtrtvuju za tog vlasnika ključa njihove pažnje. Zbog toga je osećao nadmoć i vlast koju je utvrdio u likujućem monopolizmu jedinih novina u autobusu.

— ’Ajd majstore, voziš kao po jajima, upregni tu starudiju malo. — začu se iz gomile.

Vozač, iako mrzovoljan, ipak bolje namesti svoj retrovizor, ubaci rikverc u veću brzinu i dade gas. Ovi što su sedeli gledajući u šofer šajbnu počeli su bezdušno da povraćaju na druge ljude i da se povraćkama potpisuju na staklima kao da je to nešto najnormalnije. Jedan poslovno podgojeni čovek stalno je rastezao kravatu ispod koje su tekli klobuci znoja. Ni sa čim nije bio zadovoljan i stalno se namerno naslanjao na saputnike u isto vreme optužujući njih za svojevrstan čin nekulture. Oni su samo slegali ramenima i nastavili da prekidaju krvotok svojim prstima kao kleštima stegnutim za šipke. Na stanici je izašlo oko petnaestak ljudi čija su se tela momentalno stropoštala u utrobu majke zemlje što je znatno rasteretilo autobus ali samo na par sekundi, obzirom da je ušlo njih dvadeset. Gomila je počela da se zbija. Prezrivi pogledi, borba za svaki pedalj prostora ponovo su stupili na snagu. Autobus je počeo da staje na svakih sto metara, zatim na svakih 10 i na svakoj stanici je izlazilo njih petnaesetak a ulazilo najpre za trećinu više, a kasnije i duplo više putnika. Jedna devojka tridesetih godina, u crnim sportskim helankama, preterano napadnim i sa uredno skupljenim izazovnim konjskim repom se nakon malo naglijeg kočenja okrenula pegavom klincu veveričjeg lica koji je u međuvremenu ustupio mesto čoveku sa prikačenom infuzijom i koji je sasvim slučajno okrznuo i besomučno ga optužila ni manje ni više nego za silovanje. Majka klinca posramljeno je pritisla dugme off, ali kako vozač nije reagovao na tu komandu, na oslepljujuće crveno svetlo, morala se devojka prodrati ‘Stani!’ Naglo kočenje, par povređenih; Rezultat: posramljeni i plačljivi dečak i njegova majka sa šokom na licu izbačeni napolje propadaju kroz zemlju. U međuvremenu starački vonj je toliko uznapredovao da je umirio i one najratobornije u gomili, tako da su svi mahom zaćutali i simultano udisali topao vazduh na usta. Na saobraćajnoj tabli ispred njih pisalo je velikim belim slovima: Ružičasto selo, rastojanje 10 pikselnih kilometara. Periferija se već nazirala ispred njih uz glasan odjek olakšanja.

— Izlazimo na sledećoj stanici spremi se.— reče Adam.

Stanica je bila poslednja pre Ružičastog sela i čim su izašli krenuli su da propadaju polako kroz zemlju. Autobus je u tom času ulazio u selo i postao obasjan prozračnom svetloružičastom bojom takvom da su svi putnici oslepeli u momentu, ali ih je bilo briga za to. Uzvici ushićenja i tabla sa natpisom „DOBRODOŠLI U RUŽIČASTO SELO; NAOČARE VAM NISU POTREBNE, JER VAM NI OČI NISU POTREBNE“ bilo je poslednje što su videli i čuli dok ih zemlja nije progutala.

Kao izbezumljeni osvanuli su u Adamovom stanu, ispred ugašenog televizora i prvo što su videli bila su njihova dva kažiprsta kako grčevito zajedničkim naporom stiskaju malo crveno dugmence off na daljinskom upravljaču oblika autobusa, marke „TŽ“.

